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I. FELVONAS.



Szin: Terem a kirdlyi palotiban.

Jobbrél héatul ajtd az elcsarnokba; el8l két ablak.
Balr§l hatul ajté a trénterembe, el8l a kiralyné laks
osztalya felé. Hatul kézépen ajté a képolndba; ha az
ajt6é kinyilik, szemben az oltar latszik Mariasszoborral.
Balrél karosszék, mellette két kisebb szék. Délutén.

Buda a zart kapolnaajté elStt kardjara tamaszkodva 4ll.

A képolna fel8l hallatszik a rajta tilfekvd templombél!
a Nagyboldogasszony vecsernyéjét énekld baratok
hangja:

Nisi dominus aedificaverit domum, in vanum labora=
verunt qui aedificant eam.

Nisi dominus custodierit civitatem, frustra vigilat qui
custodit eam.

Gloria Patri et Filio, et Spiritui Sancto, sicut erat in
principio et nunc et semper et in saecula saecus
lorum. Amen.



BubA (a Gléridra djtatosan meghajtia fejét a
képolna felé, mellén keresztbe tett karokkal, aztdn
felegyenesedik, félve kériilnéz, a keblébsl amulettet vesz
el8, a homlokdhoz érinti, mikézben hadarva mondja ) :

Kedd Asszonya, Nagyasszony,
Kedved rajtam mulasson.

ABa SAMUEL (jobbrdl belép, az ajtéhan megéll és
gunyosan nézi Buddt).

Bupa (zavartan elrejti az amulettet): Isten
hozott, Sdmuel Gr! Még &ll a vecsernye.

ABA: Lam, lim, Buda dr! Ki hitte volna? Hat
még te is a kétfelé santikalé baranykak kozé tartozol?
Egyszer az Istenanya zsolozsméjat fijod, méasszor
a tilos babanak hizelegsz? Vigyazz! Kirdly dr nem
kedveli a hitben gyengéket.

Bupa: Ez a kis balvany még az apamtd]l maradt
ram, meg az dregapamtdl. Azért én j6 keresztény
vagyok!

ABa: Hogyne! Mind 6 keresztények vagytok
tik, ameddig a kirdly Gr szeme rajtatok.

Bupa (halkitott hangon): Ej, Aba dr, tudjuk
dm, hogy te sem vagy mindég ilyen buzgé kon=
fesszor!

ABA (dsszerezzen): Mit?... én..

Bupa: Utolsé holdnapkor is ott voltal az dldoza=
ton az aszéi szentkdtndl... Ne félj, én el nem
arullak. De hat mindenki el6tt ismeretes, hogy te is
csak akkor keresztel§dtél, mikor kiralykisasszonyt
kaptal feleségiil.

ABA: Fn azt kivetem, amit az dreg vezérirtdl
tanultam. Géza Gr azt vallotta, elég gazdag hozza,
hogy két istennek is aldozzon. Nem is bénta meg.
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J6 volt hozzd mind a ketts. Mink sem tudhatjuk,
melyik isten lesz az er8sebb, melyik iiltet kiralyt
Istvan ur székébe.

Bupa: Hét bizony, azt még tén maga az Oreg=
isten se tudhassa. Még tan a kiralydr se. Ambaér
eleget 18 a feje tSle. De hat mitdl is f8ne mastél!

ABa: Haviboldogasszony é6ta. ..

Bupa: Az! Miéta akkor elszédiilt a misén.

ABa: Hét azéta arnyéka csak régi magénak.

Bupa: Azéta ki nem mozdul a palotabdl. Azéta
csak iil és toprenkedik és imédkozik és hallgat.
Mindig egyediil. Embert sem akar latni.

ABA: En is egyetlen egyszer tudtam elébe jérulni
azéta az erdBelvi ispanok jelentésével.

Bupa: Csak Gellért atyat varja tiirelmetleniil.
Azt hivatta siirgetdsen.

ABa: A piispok atyadk nyiltan hirdetik, hogy
mas nem lehet a kirdly, mint Péter herceg. (Némi
ginnyal ) : O a legkdzelebbi igaz keresztény rokon.

Bupa: Az ém! Mintha te itt sem volnal, Sémuel
tr! Pedig tigy=e bizony, ha mar maéskép nem lehet,
mint hogy lanyégra jusson a kirdlysag, mégiscsak te
vagy a magyar!

ABA: A német asszony biztosan Pétert akarja.
Az idegen &sszetart.

Bupa: A kirdlyné? Ki tudhassa?! Svéb meg
talidn nem igen érti egymést. Ambér . .. amilyen
szent asszony!

Bupa: Az egyetlen Arpadsherceg meg pogény.
Es lancon il Nyitraban! Hm. (A szakdllét simo=
gatja. ) Hat majd csak lesz valahogy! (Az ablakhoz
lép, kinéz.) Mar gyiilekeznek odalenn a szeniorok.
Ugy létszik, vége a vecsernyének.

Bupa (odalép): A kirdly még imadkozik egy
keveset. Miéta Imre tGr meghalt, négyszerannyit
imadkozik, mint azel6tt. (Kinéz.) Mi ez? Ki jon itt?

ABa: Egy kis lovascsapat. Ha jél latok . .. a ka=
tonék ¢lén a nyitrai varispan! Es Sebds, a fiad.

Bupa: Sebss! A kiraly kiildte el vagy két hete.
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Eppen Haviboldogasszonykor! Titkos kiildetéss
ben! Még nekem sem mondta meg, hovi megy!
Nyilvan Vazulhoz kiildte!. ..

ABA (a szakdllgt simogatia): Hm ... Hét
persze ... Ha a nyitrai hatarispan elhagyja az &r=
helyét, az nem esik a kiraly tudta nélkiil!

Sebos sietve jon jobbrél, utina két katona, akik az
ajtonal megallnak.

Bupa (eléje siet).

SeBGs: Hol a kiraly?

Bupa: Az egyhdzban. Gyengélkedik. Senkit sem
fogad.

SeBds: Engem fogad. Hozom a herceget.

ABA (felkidlt ) : Vazul urat?

Bupa: A hercegurfit?

SeBGs: Siirgés parancs, hogy elhozzam. Mara
ideérjek.

Sziinet.

ABA (a szakdllat simogatja) : Péter herceg tud
mar a dologrél?

SEBOS: Senki sem tud semmit. Minden titok=
ban tortént. Igy szélt a parancs. Ebben a szems
pillantasban érkeztiink.

ABa: Hm! Milyen éllapotban van a herceg?
Van kells ruhaja, disze? Amint megillet egy Arpads
herceget?

SeB6s: Ugy van, ahogy a bdrtonbél kihoztam.
Meég a lanc is a kezén.

ABa: De ilyen tiszteletlenség! A kirdly leg=
kozelebbi atyjafia! Buda tdr, azonnal siess a hercegs
hez. A bilincseket leveteted. Kiralyi ruhdba 8ltdz=
teted ... ha ugyan fdlveszi!

SEBOS: De Sémuel ar. ..

Asa: Ebben az udvarban én parancsolok. En
vagyok az udvarispan. Siessetek.

Bupa: Repiilok. (Ldthatéan kedvére van a
parancs, elsiet jobbra Sebéssel. )
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ABA (egy pillanatig gondolkodik, aztdn & is elsiet
a bal hdtsé ajtén ).

Sziinet.

I. RATONA (fiatal ) : Minket meg itt felejtettek.
Il. KATONA (éreg) : Itt.

Sziinet.

I. kaToNa: Ha kolliink, majd hinak.
I1. kaToNA: Ha kslliink.

Sziinet.

I. KATONA: Hogy ez a kirdly dr héza?

II. KATONA: Az e!

I. KATONA: Aszondom én, batyam, hogy itt én
is ellaknék. .

I1. katoNa: Uhiim. En meg aszondom, hogy
orrod tiille foghagymas.

I. KATONA: Hiszen nem azért mondom.

II. KATONA: En meg azért mondom.

I. kaToNA: J8l van no.

Sziinet.

I. KATONA: Aztdn Vazul vezér most mé mindég
itt fog lakni?

Il. kKATONA: Man vagy itt, vagy se!

I. kaToNA: Hat ha kirdly lesz! Nem?

Il. kaToNa: Hat ¢ lesz a kirdly?

I. KATONA: Nem is én!

11. KATONA: Mer én azt hittem.

Aba és Péter balr6l sietve jénnek.

PETER (nagyon izgatott) : Gondolod, hogy kardot
is &d neki?

ABa: En nem emlegettem kardot, de & aligha
Ggy nem gondolja.

PETER (az elsé katondhoz ) : Elszaladsz Buda dr
utan. Megviszed neki az udvarispin parancsat:
Kiralyi ruhat a hercegnek. De kardot nem.
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I. KATONA: lgenis. (Elsiet jobbra.)

PETER (indul jobbra, aztdn hirtelen megdll) :
A vecsernyének vége. Mindjért kezdddik a Kkiss
tanécs. Es Gellért atya, mondjék, nem jott el.

ABA: Pedig a kirédly nagyon vérja. Dehét semmi
az, 6csém, mindenki tudja, hogy a piispokatyak
egy véleményen vannak.

PETER: Ha kegyelmes batyam dgy talélna jonak,
hogy engem valasztana, meghajolnék szentséges
akarata elétt. Hiszen... te tudod, Sémuel ba=
tydm ... nem ma gondolok ra eldszor.

ABa: Persze, persze. Akkor talan a kis kiralyi
ozvegy is hajlébb lenne a szavadra.

PETER (hevesen) : llona kirdlyné fijdalma szent
eléttem. Imre dcsémet én is gyaszolom. De elvégre
a gyasz sem tarthat drokké!

ABA (szakdlldt simogatva): Amondé vagyok,
ocsém, hogy nem minden fej hajlik meg olyan
kénnyen a palcad el6tt, mint gondolod. Hidba, mink
ketten csak asszonyagon vagyunk kiralyi atyafiség!

PETER: Ha a szent kirdlynak j6 vagyok, ki merészel
ellenem sz6Ini?

Asa: Ki? Héat nem én! Nem is a piispokatyak,
meg a német lovagok! Hanem mar teszem, Kaplony
ar, meg Szaldk dr, meg Bonyha tr, meg a Kalanok,
meg a Jak nemzetség, meg alighanem valamennyi
kemény nemzetségf8. Még tan a vérispanok egyike=
masika is meg taldlnd gondolni magat. Hiaba!
Talidn vagy! Nem a mi fajtank.

PéTeR (kardjdra iit) : Ha Istvan velem, a tébbiek
ellen elég férfi leszek magam is.

ABa: Vitéz ember vagy, Péter, mindenki tudja.
Enrém, ha a kiraly melléd all, jél tudod, hogy sza=
mithatsz. Hanem az orszig nem tebenned litja a
jovend8 kiralyt. Fzeknek tiszta Arpad=vér kell.
Az pedig csak egy van férfi az orszighan. Es a
kiraly . . . j6nak latta Vazult elhozatni a mai tanacsra.

PETER (indul ) : Megyek, megkettSztetem az Brsé=
get. En vagyok felelds a kivaly életéért. (Elsiet jobbra. )
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ABA (gondolkozva simogatja szakdllét, aztdn
jobbra indul. A mésodik katona elétt megéll és rénéz ) :
Honnan ismerlek én téged?

II. kaTONA: A lajtai gyepiinél, nagy j6 uram ...
Régen volt ... Amikor a Henrik dGr vasasait apri=
tottuk.

ABa: Te vagy az a szolga, akit azért adtak el,
mert Koppény buzoginya alatt poganykodtal?
Mindjart kilatszott, hogy szabad vitéz voltal vala=
mikor!

11. KATONA: Aztin te viltottdl ki, kegyes o
Aba uram . .. En volnék, hogy ne volnék . ..

ABA: A nyitrai ispan alatt szolgélsz?

II. KATONA: Az, Varosnép lettem. Nyitravar
i6 hely. J6 var. |6 népek laknak arra.

ABa (elgondolkozva) : Aztén ... ki hivei vagy=
tok tik odafénn Nyitrasigban?

I1. KATONA (nagy tisztelettel ) : A mi urunk és
parancsolénk Istvan szentkirdly nagységos dr.
Mind az 8 jobbagyai vagyunk.

ABa: Es... a papokat... meg a baratokat...
szeretikse odafénn a népek?

Il. KATONA (vontatottan): Hét ... szeretik ...
hogyne szeretnék. Mikor az a parancsolat, hogy
szeretni kell &ket... Ugyan hét maéskiilsnben
is... Ok a szentséges Uristen hadnagyai. (Rdnéz
Abdra, hirtelen folbdtorodik.) Dehét. .. persze. ..
a marhat is szeretik, akit elvisz a papok dézsma=
szeddje. Eshat a marhat jobban dukél szeretni,
mert hat az ember fia azt nézi, amibiil él. . . Igazse,
nagy j6 uram?

ABaA: J6l van, fiam. Most elmehetsz, vissza a
hadnagyodhoz.

I1. KATONA : Megyek mér, nagy j6 uram. Hanem...
ne vétsek szavammal . . . ilyen nagy j6é kegyes uram=
nak mar csak megmondom, ami a szivemen...
Megksvetem ... az a kard, Vazul udrnak, hogy
adjék, vagy nem adjék ... Mert minek az &neki,
mikor . . . ezer az 8 kardja, ezer kopjéja, buzoganya.
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ABA: Mit beszélsz?

II. kaTONA: Mér mint hogyha 8 Ggy akarna.
Teszem, ha megfavatné a tiilkt. Arpad unokaja!
Er8s vezérarfi! Hat nem megmozdulna egész
Somogysag? Nem foliilne Erdéelve, mind a Gyula=
népek? Meg a Tisza=h4ta, Vata ar tartoménya,
nem mindjéart szerszdmozna? Vagy hét . . . teszem . ..
itt van kegyelmes Aba nagyuram is!... Nem ahaijt
kardot vonna, ha 8 egyet intene? Hat csak azért
mondom. ([Indul.) Aldss, békesség.

ABA (szakdlldt simogatja) : Hm, hm. Azt gon=
dolod?

Madsodik katona el, jobbra. A kéapolna ajtaja megs

nyilik. Jon Istvéan kirdly, Gizella kiralyné, Ilona és

két udvarhélgy. Az udvarholgyek a hattérben megs

&llnak. Aba meghajol. A kiradly nagy kardra timasz=
kodva, megindul a trénszék felé.

KirALY: Gellért atya nem érkezett meg?

ABA: Nem, uram!

KirALY: Ha megjon, azonnal kéretem. (Alig
észrevehetfen megtdntorodik és QGizelldra tdmaszs
kodik. )

GrzeLLA: A kirdly egy kissé elfdradt a hosszi
térdelésben. (A székhez vezeti a kirdlyt.)

KirALY (mozdulatlanul iil, semmit sem gérnyedten,
és mereven néz maga elé).

GizeLrA: Hagyjatok magunkra néhény percre,
j6 hivek. A kiraly pihenni akar. Majd hivat, ha sziiks
sége lesz ratok. (Mind el, a kirdly, a kirdlyné és
lona kivételével. )

ILoNA (a kirdly ldbdhoz iil, fejét térdére hajtja
és ramosolyog ).

KirALy (llona hajét simogatja, féradtan moso=
lyog): )6, hogy itt vagy, kicsi gydngyvirdgom.
Szeretlek litni magam koriil. F8kép ebben a fehér
ruhadban.

ILoNA: Imre is ezt szerette. Azért jarok ebben.

KirALy: Ha rad nézek, 8t latom magam mellett.
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1LONA (egyszerfien ) : Itt van mellettiink. Mindig
itt van. Megigérte,

KirALy: Az Uristen nem akarta, hogy maga
személyében legyen vigasztalém. De a te szemeds
ben, kislinyom, most is litom. Most, hogy itt a
sOtétség.

QGizELLA (séhajt) : Akkor borult be a mi napunk,
amikor 8t elszdlitotta az Uristen. Akkor kezdédtek
a gondok, a reménytelen gondok. (Végigsimftja
a kirdly homlokét. ) Edes uram, ne tarts ma tanécsot!
Faradt vagy. Maradjunk egyiitt igy, harman, olyan
j6 fgy emlékezni.

KiraLy: Kirdly gondja: orszdg gondja.

QizeLLa: Mindig az orszag gondja! Majd segit
magan az orszag. Minek mindig a jov8be nézni?
Nekiink mér nincs jov8nk. Nekiink csak multunk
van. Gyermekeink a sfrban. A legkiilonb is, a szent.
Csak emlékezni j6. Es imadkozni.

KirALY: Mondjitok meg Samuelnek, hogy ha
Sebbs jelentkezik, azonnal bocsassék elém. Tudnom
kell, megjott=e

Qizerra: Kicsoda?

KIRALY: Vazul esém.

GizeLrA: Vazul? Hogy johetne &§ ide?

KirALy: Hivattam. Ma kell eldélnie mindennek.
Ez az utolsé nap.

GizELLA ((ijedten ) : Istvédn, mir8l beszélsz?

KIRALY: Az utédomrél. Kozeledik az 6ra, mikor
szamonkérik a pasztort. Gondoskodnom kell az
én nyajamrdl.

GizeLLA: Tudom, hogy régéta gystrédsl ebben.
Sohasem széltal réla.

KirdLy: O, hiszen magamnak is alig mertem
sz6lni réla! Imre haldla 6ta... valahogy nem is
éltem egészen. Sotétség koroskoriil. Sehol egy
dsvény, sehol egy szovétnek. Senkim, akiben megs
kapaszkodjam. Es Gellértet hidba hivtam, sohasem
jstt. Nem tudtam, nem mertem gondolkozni, a
jov6be nézni. Az életem: templombél a léra, l6rél
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a tanécsba, tandcsbél a birdszékbe. Csakhogy ma=
gam ne maradjak.

ILoNA (a kirdly kezére hajtja fejét ).

GizeLia  (hozzdsimul ) ;: Szegény uram, azt
hiszed, nem sejtettem én ezt, ha nem mondtad is?
Nem veled szenvedtem igy is? Milyen jé, hogy végre
megtorted ezt a kinzé hallgatést.

KIRALY : Megtortem. Ma az Istennek is meg kell
tornie a hallgatasat. Ambér ... egyszer mér megszélalt.

ILona: A Haviboldogasszony=napi misén.

KirALy: Megérezted, kislinyom? Akkor, az a
szédiilet! ... Abban szélt hozzém az Isten. Megs
értettem, hogy kozeledik a vég. Hogy mar kevés az
id8. Be kell végeznem a munkat, amit rdm bizott. Ki
kell mondanom az utolsé szét. Utédot kell allitanom
a helyemre. Azért hivattam &ssze a tanacsot mara.

s még aznap elkiildtem Gellért atyaért. Ez egyszer
el kell jonnie. Es Sebost elkiildtem Vazul dcsémért.

GizeLra: A pogéanyért?

KIRALY: Az egyetlen Arpadsherceg.

GizeLLA (kezét tordeli) : Nem értlek, Istvan!
Mi lesz az egyhézzal? Mi lesz egész életed miivével,
mindketténk élete mévével, ha ez a pogany il a
trénra? Miért volt minden? Annyi imadsig és
annyi aldozat. Es annyi vér! Ha uténunk megint
Koppény szelleme lesz az dr!

KIRALY: Vazul meg van keresztelve, és az Istens
nek segitenie kell. A kegyelem mindent tehet!

ILoNA: Igen, jigen! A mi édesatyank er§s éslefogja
gy8zni Vazult. Es meg fogja nyerni az Ur Jézusnak.

GizeLLA: Vazult talan még meg lehetne nyerni,
de azt az asszonyt, az 4gyasat! Az gyilél minket
és gy(ilsl mindent, ami keresztény. Azt meg nem
nyerjiik. Es az er8sen tartja Vazult a kezében!
Hidba minden! Ez a fajzat ellene szegiil a kegyelem=
nek. Emlékezzél Tonuzobara és az asszonyara!
Hiaba éltiink, hidba éltink! (Kezébe temeti arcdt.)

Csend.
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KIRALY (mereven néz maga elé) : Péter a poginy=
lazadds. Péter a testvérhabord. Péter az Ssszeomlas.

ILonA: Anyam! Hiszen te sem szereted Pétert!

QuzeLLa (kitérve) : Nem szeretem! De § az
egyetlen igazi keresztény a hazunkban! A tobbi. . .
a tobbi még annyira sem az, mint Sémuel. Péter
legalabb, jambor! Nem nem szeretem. De meg kell
tagadnunk magunkat Krisztusért. Kiilsnben. . .
én nem tudok semmit . .. En nem akarok semmit,
én csak egy szegény asszony vagyok, én csak imads
kozni tudok és kérni a Szentlélek Uristent, hogy
vilagositson fel téged, hogy erét végy magadon és
keresztény fejedelem médijara cselekedjél . . . Mert...
mert most meg akarja 6lni benned a magyar a
keresztényt! (Sirva fakad.)

KIRALY (szomord mosollyal ) : Lam, lam! Vazul
meg azt veti szememre, hogy a keresztény dlte meg
bennem a magyart. Ti nem értitek, hogy ez a kett§
nem kettd, hanem egy. Istenem, egyiktek sem érti!
De hiszen nem is érthetitek: Tibennetek nem egy.
Csak énbennem, magamban. De eggyé kell lennie,
hamarosan eggyé kell lennie, az én drédga népem
szivében is, mert meghalunk, ha eggyé nem lesz.
Az Isten nem engedheti meg, hogy az én népem
szfve meg ne néjjon! Mért hozta volna ide messze
Keletr8l a magyart, mért adott volna orszégot neki,
mért kildstt volna bdles Gézat, mért iiltetett volna
engem ide a tiizes trénra, ha nem akarna veliink
valami nagyot! Nem értitek, kicsinyhittiek?

QuzeLLA (lehajol, hevesen megragadja a kezét
és megesékolja) : En a te szolgiléd vagyok, édes
uram, és nem is akarok maés lenni.

KIRALY (homiokon csékolja): Hitvesem vagy.

s martfrtarsam. A j6 Isten veled lesz.

AJTONALLS (belép ) : Sebds vitéz van itt, uram,

KIRALY (gyorsan): Véirom. Most menjetek,
kedveseim.

AJTONALLO (el ).

ILona (felkel ) : lgen, atyam.
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GizeLLA (séhajt)) : Hét megyek én is, a mise=
rubamhoz. (El mindketten, balra, elél.)

KIRALY (egy pillanatig mereven néz maga elé,
aztdn felegyenesedik. A kévetkezd percben mds ember
iil a széken: erétbl, biztossdgtél sugdrzé hatalmas
kirdlyi ember).

Sebis sietve j6n jobbrél, a kiradlyhoz siet és térdets
hajtva, megcsékolia a kezét.

KirALY: Elhoztad?

SEBOS: A herceg egy éraja a palotdban van.

KIRALY (tiirelmetleniil ) : Egy 6raja! Hol késtél
azéta?

SeBOs: Apam tartott vissza. Azt mondta, hogy
gyengélkedel, uram, egyediil akarsz lenni.

KIrALY (felséhajt, rovid sziinet utén): Egyéb
jelenteni valéd nincsen?

SeBOs (lehajtia fejét ).

KirALY: Nem sikeriilt?

SEBOS (szomordan rdzza fejét).

KirALY: Megtettél mindent?

SeBOS: Mindent, uram ! Nem volt kdnny( kettes=
ben maradnom a herceggel. A nyitrai vérispan
mogorva ember, és Péter herceg meghagyta neki,
hogy senkit ne bocsdsson a herceghez. A fejével
felel. Csak mikor a te titkos pecsétedet mutattam
el§, akkor nyilt meg eléttem a kapu.

KirALY: Beszéltél vele?

SesGs: Harom napon 4t minden este nala vols
tam. Még ittam is vele: tudtam, hogy bor mellett
jobban kinyilik a szive. Még a foldre is loccsantottam
ivas elétt a borbél, ahogy nagyapdméknal lattam
valamikor, csak hogy jobban a kedvére legyek.

, uram, milyen egy ember a herceg! Csupa erd
és méltésig és emberség! Imrének igaza volt, hogy
agy szerette. Ugy elbeszélt velem, egyszerii vitézzel,
mintha nem is kirdlyi vér lenne!
leIRALY: Elmondtal mindent, amire tanftottas
ak?

Sik: Istvdn kirdly. 17 ]



SEBOS (csiiggedten ) : Nem, felség, odéig nem
jutottam. Ahogy Krisztust, Egyhazat, vagy téged
kezdtelek emlegetni, a herceg osszekoccantotta
velem a serlegét és méasrdl kezdett szélni. Mikor
mar vagy hetedszer prébalkoztam, azt mondta:
Hagyd el, 6csém! Ezek nagy dolgok, szabad dols
gok, nem bortonbe valdk.

KIRALY: Az asz6i pogény sereglésrél tudse,
kivetted beléle?

SEBOs: Semmit sem tud, uram. Nem is értette
el a célzasaimat. Es Vazul herceg nem tud szinlelni.
De nem is tudhat réla, hiszen ¢é18 lélek nem férs
hetett hozz4 Nyitraban!

Sziinet.

KIrALY: Hol hagytad a herceget?
SEBOS: Sdmuel Grnak adtam at.

Ajténalle belép.

AJTONALLO: Felséges uram, Walter mester
kanonok tr van itt Marosbdl. Gellért piispokatya
kiildte.

KIRALY (izgatottan): Azonnal jbjjon (Ajtén=
élis el.)

Walter mester belép jobbrél.

KIRALY (felugrik és eléje siet): Gellért atya?
Itt van?

WALTER: Nincsen uram, nem is jon el a tancsba.

KirALy: OV (Megtantorodik és a székhez témos=
lyog ; Sebés hozzdugrik.) Hat ez is! Azt igérte. ..
pedig azt igérte ... hogy mikor sziikségem lesz ra,
mellettern lesz!

WaLTer: Uzenetét hozom. (Elhallgat és Sebésre
néz.)

KIrRALY (bdgyadtan) : Ez el6tt a fit elStt beszéls
hetsz. Meghitt emberem. Imrém legkedvesebb
baratja volt.

WaLter: Légy uram bizalommal, azt iizeni a
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piispok. A rengetegben, ahova elvonult, sziinteleniil
melletted van lélekben és sziinteleniil érted és az
orszdgért imédkozik. Es halalod 6rajén, amikor
szitkséged lesz ra, veled lesz testben is. Ezt igéri
a Krisztus nevére.

KirALy: Haldlom oralan' Nem az én haldlom
a fontos! Az orszéag van halalan. Most volna sziiks
ségem az egyetlen baratra! Most, mikor megnyilt
az orvény és nem tudom, mit cselekedjem. Most
mondan4d meg, mit akar az Isten!

WaLTer: Ezt kell neked mondanom, uram, a
piispok nevében, betliszerinti hiiséggel : «Testvérem,
Istvdn! Isten akarata szerint ezt a harcot egyediil
kell megharcolnod, mindenki nélkiil, az Isten arca
elétt. Nekem nem adatott ebben segitenem, hanemha
lélekben és imadsagban. Ez a te nagy harcod, a
végss és egyetlen. Es ebben kell neked megkoronéze
tatnod.» Ezek a pispdk szavai.

SeBGs (meghatottan) : Amen.

Sziinet.

WALTER: Mit iizensz Gellért atydnak, felséges
uram? Azonnal vissza kell térnem hozza.

KirALY: Mondd meg neki, hogy... hogy...
az § szava nekem Isten szava. Mondd meg neki . ..
hogy szomjihozik a lelkem 8 uténa ... Mondd meg
neki, hogy ... nem akarom latni... Sokdig nem
akarom latni... Nem akarok meghalni... Elni
akarok! Még semmi sincs elvégezve. Még minden
hétra van. Egész életem munkéja... Semmit se
mondj. Csak annyit, hogy virrasszon " velem.

WALTER (kezet csékol a kirdlynak és el, jobbra ).

Sziinet.

KIRALY (maga elé): Es most... most!...

Seds: Most mi lesz, szentséges uram?

KIRALY: Most ... talin dgy kell ... hogy az
egyik meghaljon.
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SesSs: Ki hal meg, uram? (Megrettenve, ) Vazul
herceg? ... Vagy Péter?

KIRALY (bdgyadt mosollyal) : O, te kisfiti! Azt
gondolod, hogy ilyen apré ellenségeim vannak?

SeBos: Ha most harc kovetkezik! Mint a plispsk
préfétalja.

KIRALY (maga elé meredve): Imre barétja!
Elhet az ember fél lélekkel? . . . Ha a masik fél lelke
meghal?

SeBos: Nem értelek, uram.

KirALy: Es népek ... féllélekkel, élhetnek?. ..
Lehet a lélek kisebb 6nmagénal?

Révid sziinet.

SeOs (félénken) : Akarod uram, hogy szélits
sam Vazul herceget?

KIRALY (felriadva): Mi az? Mit beszélsz?
Kit akarsz szélitani?

SegGs: Vazul herceget.

KirALy: Vazul vezért, mondod! A poganyok
Vazuljat?

Seos: Ocsédet, kirdlyom. Ideje, hogy magad-
hoz hivd, ha beszélni akarsz vele még a tanics elétt.

s ha holnap meg akarod koronézni...

KirALY: Ki mondta neked, hogy én Vazult meg
akarom koronéazni?

SEBSS (megzavarodva ) : Dehét akkor ... Miért
hozattad ide, éppen ma?

KirALY: Buda fia, Sebds, Krisztus lovagija,
boldog Imre baratja, ravinne a lelked, hogy pogény
fejre tedd a pépa tr szentkorondjat?

SeBOS (hevesen) : Vazul keresztény!

KirALy: Szinb8l! Magad tudod legjobban,
mennyire csak szfnb6l.

Sesds: Csak addig pogény, uram, amfg tavol
van t8led. Ha téged meglit, nem tud ellentillni a
Krisztusnak. A te szidbél a Szentlélek beszél. Tedd
prébara, uram! Tedd prébara!
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KiRALY: A piispoksk Péter ocsémet akarjak
kiralynak.

SeBOs (hevesen) : Csak a németek, uram, és a
tétok! Gellért atya sohasem mondta ezt! Maurus
atya sem. Imre sem mondana. Sohasem mondana!

KIRALY: Az egyetlen l8lek szerinti keresztény
ember a csaldadomban.

SeBOs: A pogényt kereszténnyé teheti az Isten
malasztja, de ki teszi magyarréd az idegent? Péter
herceg derék ember, jambor ember, vitéz, erényes!
Mért nem szereti mégsem senki az orszagban?
Idegen a teste, a lelke! Még a lélekzete is idegen! . . .
A te szavad szent, uram, mindenki elétt, de...
bocséss meg, uram . . . te nem élsz drokké! Es mi
jon aztdn? Ki tlirné a velencést a trénon?

KIRALY (keserti mosollyal ) : Raijta, fit, rajta,
még nagyon keveset mondtal abbél, amit minden
éjjel elprédikdlok magamnak. Nagyobbat mondj!

SeBGS: Bocsass meg, uram ... Ha magad kivéis
nod, hogy megmondjam ... Péter ar... Péter ar
elad benniinket a csdszdrnak!

KIRALY: Megillj, felségsértd! Most mar rigals
mazol!

Sep6s: Tedd prébira, uram, tedd prébéra!
Ot is tedd prébara! Igen, igen. En legyek a te probas
tételed eszkdze. Most mindjart, uram! A bambergi
piispdk . . .

KIRALY: Mit beszélsz?

SeBSs: Aki ott all a hatdron, a Lajténél. ..

KIrRALY: Aki el6tt én elzdrtam az orszig has
tarat?

SeBOS: Igen, uram, mert tudod, hogy ellened
keres szovetséget Bizancban. Péter herceg stafétat
jarat hozza.

KirALy: FiG!

SeBOs: Bizonysigét adom, uram! Ha akarod,
most mindjart bizonysigat adom! Hunt fia, Henrik,
régi bardtom, Imre vadasztarsa... Most széllt le
a 16vdl, mikor én megjottem. Az udvaron taldlkozs
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tunk. Csak két szét valtottunk. Nem mondta meg,
hol jart. Megeskiisz6m, hogy a piispoktsl jott.
Régéta sejtem én ezt.

PETER (sietve jon balrdl, nagyon izgatott) : Uram,
azt mondjak, Vazul herceg Fejérvart van.

KirALY: En hivattam.

PETER: Ilyen vératlanul! Es éppen ma.

KIRALY: Eppen ma van ré szitkségem.

PETER: (meglepett mozdulatot tesz).

KIRALY (halkan Sebéshéz) : Most rogton fels
keresed Henriket. Felmutatod neki pecsétemet. Amit
vall, azonnal jelented, eredj!

SEBOS (sietve tdvozik).

Sziinet.

KIRALY: Orseolé Péter, vitézeim hadnagya,
figyelj a te urad szavéra.

PETER (Osszeszedi magét) : Parancsolj, kirdlyom !

KirALY: Péter, holnap nagy nap koszont rank.

PETER: Igen, uram, a legszebb itnnep. Asszos
nyunk mennybevitele, Nagyboldogasszony, amint
a te néped mondja.

KirALY: Holnap Fejérvar kiralyt koroniz.

PETER (dsszerezzen): Amint a te bdlcseséged
jonak latja, uram.

KIRALY: Ma este megkérdezem a hiveket, mij
van a szivitkkben? Mi van a szivedben, Péter?

Péter: Hiség a kirdlyhoz, az én uramboz.

KirALy: Csak hiiség?

PéTer: Hiség, hédolat, szeretet.

KirALy; Csak a kiralyhoz?

Péter: Es Krisztus urunk anyaszentegyhézahoz.

KIRALY: Méshoz nem?

Péer: A tdrvényhez.

KirALY: Es az orszaghoz? Az én magyar nés
pemhez?

PEEr: Szémithatsz ré4 uram, hogy mindig meg=
teszem kotelességemet.

KIRALY (némdn nézi).
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PETER (megzavarodik): Uram, tudod, hogy a
poganyt nem szivelhetem.

KIRALY: Mit tennél velitk, ha magad paran=
csolnél a kardodnak? 3

PETER: Izrael fiai az Ur parancsira kiirtottdk
Kanain poganyait.

KirALY: Testvérvért ontanal?

PETER: A pogany nem testvér, a pogany fenevad.

Sebis jobbrél jon, meghajol.

SeBOS: Uram, Vazul herceg Samuel Gr hizaban
vérja parancsodat. Az urak a csarnokban gyiilekeznek.
(Zavartan néz Péterre. )

KIRALY (int neki, Sebés odalép, a kirdly félres
vonja, Sebds halkan beszél a kirdllyal ).

PETER (ldthaté izgalommal nézi bket ).

KIRALY (hangosan): A herceget virom, még a
tanacs eldtt.

SeBOs (meghajldssal el, jobbra).

PETER (hirtelen) : Isten veled, uram,

KIRALY: Megillj, hova mégy?

PETER: Vazult titokban hivattad, uram. Tanuk
nélkiil akarsz vele beszélni... és... tudod, hogy
mi ketten nehezen viseljiik el egymast.

KirALY: Maradsz.

PETER (sz6 nélkiil meghajtia magdt ).

Sziinet.

KirALy (lassan): A bambergi piispokhdz nas=
gyobb a bizalmad, mint Vazulhoz és . . . énhozzém...

PETER (hevesen): Batyam ... te tudod, hogy
inkabb meghalok, semhogy ellened . ..

KirALY: Mi leveleznivaléd van a piispokkel?

PETER: Ne gondold uram, hogy ellenedre, hogy
a hatad mogdtt. Magam mondtam volna meg holnap
reggel, amikor . . . Csak most, ma még, hogy annyi
a gondod . .. Mikor olyan faradt vagy . ..

KirALy: Mi dolgod a piispokkel, az én hirem
nélkiil?
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PETER (Gsszeszedi magdt és nyugodtan a kirdly szes
mébenéz ) : Meghivtam a piisp6kétaholnapi iinnepre.

KirALy: Lim! Es kinek a nevében voltal ilyen
urbanus?

PETER : A te nevedben, felséges uram. Nem te adtad
a kezembe két hete az iigyek intézését? Hogyan
juthatott volna eszembe, e nélkiil ilyesmit cselekedni?

KIRALY (élesen rinéz): Tehat... csak...
Haviboldogasszony utan kiildted az els6 stafétat
a plispokhdz?

PETER: Mér. .. el6bb is leveleztiink... de...
addig csak a magam személyében . . . barati médon.
A piispok régi jéakarém. Még els§ isztragomi ko=
vetsége idejébdl. A te nevedben csak most merhettem
sz6lni ... Most kellett szélnom. Ha azt akartam,

KirALY: Honnan vetted a batorsdgot, hogy megs
mésitsd az én végzésemet?

PETER: A sziikség kényszeritett, a végsd sziikség!
Hallgass meg, batyam. Hiszen reggel tigyis elmond=
tam volna. Lehetetlen, hogy igazat ne adj nekem.
Nem tehettem maskép. Nem volt szabad maskép
tennem. Kinyitom el8tted a szivemet, uram, hadd
lasd, hogy igazat mondtam az elébb: Nincs benne
més, mint hiiség és szeretet hozzad és az Egyhazhoz.
Gondold el, uram, mi lesz, ha engem talalsz holnap
vélasztani! Fn nem &mitom magam: Szalékék,
Bonyhaék, annyi mas, poganyok és félpoganyok,
fogcsikorgatva ha meghajolnak is, szinre, pillanatra.
Hat nem lesz=e sziikségem, égetd sziikségem feltéts
leniil megbizhaté erére? Te tudod, hogy még a
palotadrségre sem szémithatok biztosan. Ha meg
tigy talalnad jénak, hogy Vazul legyen a kirdly . ..
érezhetnéms=e biztonsigban az életemet egy 6raig is?
Te tudod, hogy mennyire gyildlnek a csimbékoss
fejtiek. Bs...és...és...ami sokkal fontosabb . ..
tudom, uram, hogy ellent fogsz mondani, de. ..
te szent vagy és szereted Vazul dcsédet és bfzol
benne ... adja Isten, hogy rossz jés legyek...
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de én rettegve gondolok r4, hogy ki lennél szolgéls
tatva a poganyoknak, Vazulnak, Vathénak, a taltos
soknak ... Az emberek suttognak... a pogényok
emlékében még él a régi gyilkos szokis, a fejedelem=
aldozat. Ezeknek szent dolog megdlni az dreg feje=
delmet. Hét nem voltse kitelességem Isten és ember
el6tt, gondoskodni a biztonsagodrél?! Mindebbél
lathatod, uram ...

KirALY: Mindebbdl litom, hogy te nem a
bambergi piispSkot hivtad meg a Boldogasszony
miséjére, hanem a lajtai csdszari sereget.

PETER: A pispSk kiséretét! Nem jarnakse vitézi
néppel a te koveteid is? Szerencsére elég sokan
vannak és jol fel vannak fegyverezve. Rothenburgi
Gotthard a vezéritk. Rajuk hagyatkozhatunk.

KIrRALY: Felséges atydmfia, a csaszar, nem saj=
nélja sem a dfszt, sem a fegyvert azoktél, akik az 8
képét viselik. Kiilonben ... taldn... a csaszarnak
is van tudomésa a piispoknek errdl a... véllas
latérsl?

PEter: De hiszen a piispok a csészir nevében
tirgyal! Es a csaszér hajlandé hamarosan nagyobb
sereget is kiildeni az orszdgba.

KirALy: Es . . . barétod, a piispok, megmondotta
mar, hogy a csaszéri nagylelkiiségnek ... mi lesz
az éra?

PETER : Nem azért kente=e fel az Isten a csdszart,
hogy megvédije a keresztény egyhézat az orszagokban?

KirALY: Mit igértél?

¥ PETER (zavartan): Ne gondolj, uram, rosszat.
Sernmit sem igértem. Erv6l... igy... sz6 sem
volt... Ez kiilonben nincs is dsszefiiggésben a
holnapi bevonuldssal és a piispokkel ... Ez mar
régen volt és csak énrdm vonatkozik. Ha dgy fors
dulna, hogy én lennék a kirély.

KirALy: Egyszéval, megigérted az arany land=
zsat és az eskiit! Hogy hiibéres tartomannyé teszed
az orszagomat!

PETER: Mondom, uram, hogy semmit sem igérs
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tem. Hogyan is tehettem volna a te beleegyezésed
nélkiil? Csak éppen hogy felvet8dstt... Tavaly,
amikor a bajor lovagokkal vadasztunk a Métraban . . .
De hiszen errél tgyis csak akkor lehet sz6... En
bizonyitsamse neked, bajor Henrik ségoranak és
bizalmasanak, hogy a csészér a mi legtermészetesebb
baratunk?
Sziinet.

KIRALY (csendesen ) : Péter, édes d¢csém, mindig
szerettelek, legkedvesebb higomnak fia vagy, min=
dig Ggy bantam veled, mint édes fiammal, Péter,
szamithatok=e rad?

PETER: Batydm, Isten utin mindenemet neked
készonhetem. Udvarodba fogadtal anyammal, mikor
foldonfuték voltunk. Felneveltél, megbecsiiltél, szes
rettél. Az Isten tgy adjon nekem iidvdsséget, amint
ht leszek hozzad utolsé lehelletemig.

KirALY: Hinni akarok necked, 6csém. Szamits
hatok=e héiségedre akkor is, ha . .. ha holnap Vazult
taldlom vélasztani?

PETER: Az Isten legyen irgalmas nekiink!

KirALy: Péter! Hii lennél 4j kiralyodhoz?

PETer: Uram, ne kivinj lehetetlent! A pogény=
nyal nem tudok kozdsséget vallalni.

KirALY: Megtérhet. A kegyelem mindenhaté.
Sokat kell imadkoznunk érte.

PETER: Te szent vagy, uram. De én csak ember
vagyok. Az én szivem csak a tied.

RirALY (magdnak ) : Egyediil vagyok! (Magdba
roskad. )

PETER: Parancsolsz, kiralyom?

KIRALY (feldll, fdradtan ) : Az urak itt varjanak,
amig hivom &8ket. (El a bal els8 ajtén.)

PETER (jobbra indul és kinyitia a jobboldali ajtét ).

Sietve jon Anaszidz érsek és egy masik piispok.

ANASzZTAZ (izgatottan) : Nincs még itt Gellért
atya?
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PETER (eléje siet): lIsten hozott, érsek atydm.

ANAszTAz: Mi késziil itt, herceg? A nyitrai
ispant lattam a palota eldtt. Mi van Vazullal?

PéTeR: Itt van. Fejérvart. Szabadon.

ANAszTAZ: Szentséges Uristen! Csak nem szénta
r4d mégis a kirdly magat. ..

PETER: Ha semmi kézbe nem jon, holnap a po=
gény a kiraly. Piispsk atyam, most segits, ha tudsz!
Itt a veszedelem!

AnaszTAz: Mit fog mondani a pipa ar! Egy
pogényé legyen az apostoli korona! Es a csaszér!
Nem, ez lehetetlen! A csészar ezt nem nézheti
tétleniil!

PETER: A csészdr messze van, piispok atyam,
egyelére magunknak kell &sszefognunk.

ANAszTAZ: A bambergi piispék még ott &l a
lajtai hatéron. Annak serege is van! Ot kell értesfteni!

PETER: Mér megtortént. Az orszignap hirére els§
dolgom volt biztos embert kiildeni hozz4. (Gyorsan ) ;
A felség természetesen tud réla! A németek minden
éréban itt lehetnek. De erre most mar késé szamis=
tani! Ma, itt a tanicsban kell megtenni, ami telik
tlink.

Jobbrél jén Csandd és Pazmdny, régtén utinuk Sebds
és még egy fiatal magyar ir, majd Szalék, Bonyha és
még egy pogdny ur. A harom utébbi batatsagtalan
némaségilal kiilén vonul a terem sarkaba, Sebds és
tarsa a héattérben maradnak ; Csandd és Pézmdny
Anasztizhoz sietnek, kozben:

CsanAD: Soha még ennyi népet nem littam
Fejérvart.

PAzMANY : Egész satorvéros tarkallik a falak koriil.

ANAszTAZ: Nem tudom, hany tdzné fel a sator=
radra a léfejet, ha merné!

PAzMANY: Nem visz jéra ez a nagy sokadalom!

CsanAp: Héat konnyebb volna a szivem, ha a
magam nyilasai iilnék a mez8t a véros koriil.

Jon Jobbrél Aba Sdmuel és Buda.
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BonyHA: Mire varatnak benniinket, udvarispén
uram?

ABA: Egy kevés tiirelem, Bonyha 5csém. A nagyiir
mindjart itt lesz, hogy meghallgasson benniinket.

BonyHA: Nem tudom, minek készonjiik, hogy
eszébe jutottunk. Elég soka elvolt nélkiiliink.

SzaLOK (halkan ) : Tirtesd magad, 8csém! Dobs
bal nem lehet verebet fogni. Okos harcos kétféle
fegyvert ismer. Kard az egyik, fortély a masik. Itt
méma ravasznak kell lenni. Két6féket a nyelvetekre!

BonvyHA: Ej, tiirelem, fortély! Orokké csak tiires
lem! Eleink hiszen maskép valasztotték a fejedelmet!
Hét mire valé a fejedelemaldozat! Ha 6reg afejedelem,
elgyengiilt, el a Gyulaskarddal! Fol kell aldozni,
hogy atksltdzzék a lelke a fiatalba. Hét volt ennél
valaha bélesebb szokds? Mikor a hét fejedelem az
oreg Almos lelkét staldozta Arpad dr testébe, bezzeg
aldotta a szent szokast az orszdg! De most mar
mindent elfelejtiink, ami régi. Most mér kotdféket
tesztink a nyelviinkre.

SzaLéK (dérmégve ) : Hallgass mér, te hebrencs!
Mindent elrontasz.

ANAszZTAz: Beszéljiink §szintén egymassal, urak.
Nyilt titok, hogy miért vagyunk itt. Holnap kiraly=
vélasztés. Prébéljunk hat sz6t érteni.

BoNYHA: Kénnyd a vélasztés, ahol csak egy a
vélasztani valé! Nincs itten értelme sok széforgatiss
nak. Rovid a sor. A legdregebb Arpdd=vér a kiraly,
tiszta Arpadsvér csak egy van az orszdgban: Vazul
arfi. Hat hol itt a valasztds?

CsaNAD (ginyosan felkacag) : No, az ugyan bes=
csiiletet hoz az .irpéd-vérre!

ABa: Vazul herceg hfres vitéz! Nagy harcos!

CsanAp: Hallottuk hfrét! Féképpen a védtelen
szolgék ellen. Meg az asszonyok ellen. Meg a boros=
vedrek ellen. Arpadsfi! Akinek tobb az égyasa, mint
a gulyija. Tobbet hever részegen a satorfenéken,
mint amennyit a kardot forgatja. A hires vitéz!
Akit most is évszém kénytelen bortdnben tartani
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a kirdly! Lefogatni, mint egy fenevadat, hogy kért
ne tegyen. Vildg csufja lenne, ha ilyen ember lenne
kirdly keresztény orszdgban!

ABA: Lassabban, Csanad dr! Vazul herceg sza=
bad és itt van Fejérvart.

CsaNAp: Szabad?!

PAzmANY: Ki szabaditotta ki?!

PETER: A kirdly, lovag. A kegyelmes kiraly.

SzaLOK: Ohohohd! A vezérarfi itt vant Akkor
mink is méaskép beszéliink. Most mér jshet a nagyur.

ANAsSzTAZ (halkan Péterhez ) : 1tt csak egy ember
segithet: akire feltétleniil hallgat a kirdly, Gellért
atya. Hol késhetik ilyen sokaig!

Péter: Erthetetlen! Még semmi hir réla.

CsaNAD: Gellért atyat ne vérjétok, herceg ur.
Az most valahol a rengetegben béijtdl és ostorozza
magat. Rejtelmes dolog ez! Mikor a kiralyi kdvet
atadta neki a tandcsba hivs levelet, 8§ szé nélkiil
sarkon fordult, be a szentegyhéazba, elkészitett iires
sirhelyére, befodte a fejét, egész éjtszaka keservesen
sirt, imadkozott és nagy fennszéval kidltozott: «Jaj
neked, szerencsétlen, vérrel folyé orszdgh Az egész
varos odagyiilt a templom kové, latta, hallotta mins=
denki. Mikor harmadnap dtra készen elkiildtem
hozz4, a f8kanonok azt tizente vissza, hogy a piispok
mér harom napja elment, de nem Fejérvarra, hanem
a marosi rengetegbe, exerciciumot tartani. De mond=
hatom, ha visszagondolok arra az éjtszakira, most is
végigfut rajtam a hideg.

Csend.

PETER (keresztet vet magdra) : Titokzatos jSvens
dolés ez, érsekatyam. Ki fejti meg az értelmét?

ANASZTAZ (sdpadtan): Aki pogényok koézé jon
hirdetni a Krisztust, herceg tr, el legyen szinva
a mértfromsagra. Ebben az orszagbhan csak a pogas
nyok késziilhetnek vérontisra.

SeBGs: Ohé! Van még kard a mi derekunkon is!
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BoNYHA (végigméri Sebost ) : Hat ez a két nevens
dék csiké honnét cseppent ide kozénk? Midta lett
gyerekhaz a kirdlyi tanédcs?

S2aL0K: Az egyik Buda fia, Sebés. Ezek mar
olyan magyarok, édes atyamfia, akiket a bélcsben
ontottek tarkén a papok! Ispan urak! Maholnap
ezek parancsolnak az orszigban!

ABA (Csandd elbeszélése alatt egyre jobban elhuzé=
dott Péter csoportjétél ; most Szalékék kézt éll ; halkan
Szalékhoz ) : Hat most aztdin majd helyén legyen
am az esziink, testvérek. Mert a Péter emberei
nagyon tudjék, mit akarnak. Hozom a herceget.
(Halkan beszél Sebéssel. Sebos el jobbra.)

SzaL0K (dormégve): Ebben sem tudom, mi
lakik. Nem tetszik nekem ez az Aba, miéta kiralyi
rokonsag lett.

BonvHA: Kirdlyi rokonsag! Asszony=réven ! Olyan
kiralyi rokonsdg én is vagyok, mint Aba batyé!
Mégsem akarok kirdly lenni!

CsanAp: Ne felejtkezzél el magadrél, Bonyha dr!
Nem Aba bétyé az udvarispin neve, hanem
Sémuel ur.

BonvHA: Ej, Aba voltal, Aba maradsz halilodig.
De kirdly nem leszel, ameddig Vazul arfi él, ha
szazszor kirdlylany ura vagy is!

Az ablakon at lanccsérgés és dobszé hallatszik.

SzaLOK (dérmégve ) : Csak okosan, Bonyha tests
vér. Majd a nagydr elétt kdszorild meg a szét!

Az udvarrdl éneksz6, lanczorgéssel, dobszéval:

Hairsfakéreg nadragunk,
Nyirfakéreg bocskorunk.
Ha szabad, becsoszogunk.
Haj, regd rejtem!

Azt is megadhatja

Az a nagy Uristen.!

6 1 Pallama: Magy. Népkslt. Gyiijtemény. IV. két.,
360. 1.
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BoNYHA (az ablakhoz lép) : Két rongyos gajdol
az udvaron,

SzaLOK: Az agostai hét=magyar unokai kozii
lesznek az agrodlszakadtak.

BonYHA: Az oregebbik nyilvan félkegyelmi.
Senki sem nyul hozzajuk.

Szar6k: Oriilt ember: szent ember.

CsaNAD (megvetbleg ) : Félnek t68litk; taltoss
ivadeék!

BonyHA: Jonnek, senki sem meri Gtjukat allani.

Belép jobbrél az Oreg Regés egy kisfidval. Az oregnek —

Sritlt tekintett, ronfyos rubhaju aggastyan — kezében

lancos bot; a fianal kis dob. Az ének alatt az oreg
csérgeti a lancot, a fiu veri a dobot.

Orec REGOS (vontatott, énekl§ szavaldssal ) :
Amott elinddla
Egy sebes folyéviz,
Annak partjan legel
Csodafid=szarvas.
Csodafiti=szarvasnak
Ezer aga=boga,
Ezer misegyertya
Gyuijtatlan gyulladjék,
Oltatlan aludjék,
Hej vregd rejtem!
PAzmAny: Kik vagytok?
Orec reGSs: Ne fuss, ne fuss, ne fuss,
Szent Istvan kirdlyunk!
Mi sem vagyunk Srdogdk,
Hanem te szolgéid,
Mondjuk=e, ne mondjuk?
Haj regd rejtem,
Azt is megadhatja
Az a nagy Uristen!
Sza10K : Mondjad, szegény boldogtalan, mondjad,
amit tudsz!
Orec ReGSs: Mondjuk hat, mondjuk.
Istenem, Teremtém,
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Jaj, mar hova nézzek?
Csupa vér, csupa vér,
Akarhova nézek:
(Szalékra mutat,) Ennek keze nincsen,
(Péterre mutat.) Ennek szeme nincsen,
(Abdra mutat.) Ennek feje nincsen.
Huj, huj teremtém!
Egy hold foldon
Széz kereszt buza,
Széz halom holttest.
Amott kerekedik
Fekete felhd,
Abban tollaszkodik
Fekete holld,
Fekete holld, éhes holls,
Holtak szemit véijja,
Oda ne nézz rija!
Hej reg8 rejtem,
Azt is megadhatja
Az a nagy Uristen.
BoNYHA (haragosan): Mit beszél ez bssze=
vissza?
PAzMmANY : Bolond, aki mondja, bolond, aki hall=
gatja.
PETER: Vessétek ki!

Jobbrél belép Vazul és Sebss. Vazul sapadt, rubsja
megviselt; latszik, hogy b&rtdnbédl jon. — A pogény
urak kitdr3 djjonghssal sereglenek koréje.

SzaL0K (magdn kiviil ) : Vazul!

BonyHa: Vazul! Isten hozott. Most mér magam
is azt mondom, hogy nem volt hidbavalé idejon=
niink!

VazuL (némédn és mozdulatlanul éll a szin kézes
pén ).

Orec RreGOSs (Vazulra mutat) :

Amott latok elsl
Vezérarfizkardot,
Hej, veres nagy kardot!
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Veres kardot, hiively hijjan,
Véres szemet, fénye hijjan,
Fiilet latok, szava hijjan,
Huj, én teremtSm!

Haj regd rejtem,

Azt is megadhatja

Az a nagy Uristen!

Eltakarja kezével a szemét és jobbra kitantorog. A Fiu
utdna. Dermedt csend.

_ SzaLOK (kitor) : Most hallottatok, mi var rank.
Orillt ember szava javas beszéd, megmondja a
jovendét.

SEBOS (maga elé): Az 6riilt ugyanazt mondja,
mint Gellért atya.

BonvHA: Ki akarja megnyomorftani a magyar
kiralyt?

CsaNAD: Ki vakitja meg Péter urat?

ABA: Ki fenekedik az én fejem ellen?

PETER: Most legalabb tudjuk, mire késziiltsk,
Szalék tr! Lancot vetiink a harapés kutyanak!

SzaLék: Hallgas, velencés! Nagyon is sokan
vagytok mér itt jott=mentek. Ideje, hogy hatrabb
szorftsunk egy kicsit benneteket.
_ PETER (diihtél reszketve) : En vagyok jéttsment?
En idegen? Te pogény rabszolga, te! En, a kiraly
dcese? A nagy Orseold Péter unokéja, a bizanci nagy
csaszar atyjafia! Hat tudd meg, te barbar vaddiszné,
hogy ebben az orszigban csak az ér valamit, ami
idegen! Jdmborsdg, tudomany, mivesség, kalmars
sag: mind olasz, vagy német. Téliink kaptok min=
dent, ami 6, amit8l emberré lesztek. Mik volnitok
nélkiilliink 2 Létejivé barbarok, pokolra valé pogé=
nyok.

BonvyHA: Ej, Szalék testvér, hasztalan korpézod
a bestyét! Vasat neki! (Kardot rdnt.)

Csandd, Pézmany, Sebds és tarsa, kivont karddal Péter

koré sorakozik. Bonyha és Miskoicz meztelen karddal a
balvanyszerGien mozdulatlan Vazul mdgé sorakozik
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Bupa (megjelenik a kdpolnasajtéhan ) : A kiraly.

A Kirdly megjelenik. Néma csend. A fegyverek les
ereszkednek.

KIrALY: Magam maradok Vazul herceggel! Az
urak a trénteremben vérakoznak.

Mind el, a bal hatsé ajtén, a Kirdly és Vazul kivétes
Wvel, Kirdly a székbe il.

VazuL (silyos géggel némdn néz vele szembe ) :
Hivattal. Itt vagyok.

KIRALY (sziinet utdn): Kiradlyod el6tt éllasz.

VazuL (némi belsé kiizdelem utdn alig észreveheté=
leg meghajtia fejét) : Mit akarsz t6lem ?

KirAry: Kibocsajtottalak rabsagodbél. El aka=
rom felejteni, amit tettél. Kegyelmes kirdlyod va=
gyok. Ninecs hozzam szavad?

Vazur (feliiti fejét) : Te most azt vérod, hogy
haldlkodjam, kdszonjem a kegyelmedet. Ohé, Vajk
batyam! Nem addig az! Mi jogon zérattil el? Mi
jogon verettél lancot a karomra? Mi jogon tartottal
fogva harom esztendeig?

KIRALY: Mert gonosztevs vagy!

Vazur: Ohé!

KIRALY: Részeges, buja, vérengz§, istentelen
vagy. Orszaghéborfté pogany vagy.

Vazuvr (gégisen felnevet ) : Kiket bantottam meg?
Egy pér nyomorult szolgat, vagy idegent! Szemét-
népet. Ki tor8dik az ilyennel?

KirALY: Embereket gyilkoltal, csonkitottal. Fele=
baratokat, keresztény testvéreket.

Vazur: Hogy az a t6t szolgafajzat, az a hitvény
svab mives testvérem? Ezért nem tudom bevenni
a te Krisztusod hitét! Amért ilyen szolgahit. Buja
vagyok? Részeges vagyok? Hat mire valé a bor?
Mire valé az asszony? Nem vagyok én barat! Magyar
ember megforgatja néha az 6klét, meg a kancsét!
Az ap4ad nem fgy tett? Hat az anyad, Sarolt, nem
itta meg a bort? Még verekedett is! Eleget hallot-
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tam csudéjat gyerekkoromban. En azt teszem, ami
j61 esik. Ki parancsol énnekem?

KirALy: Az [sten.

Vazur: Ej, az én istenem, okos isten. Az nem
keseriti el az ember életét. Azzal mink jél mege
értjik egymast. Csak a megfeszitett Isten akarja
kardmba fogni a hiveit. J6l teszi, ha hagyjak magus=
kat. De én szabad magyar dr vagyok. gx fejedelem
vagyok. En magam vagyok tdrvény magamnak.

KIRALY: Azért élsz fertelmes A4gyassigban a
Tétony=lydnnyal. Isten és egyhdz aldésa nélkiil.

VazuL: Hazassagban élek az én hitves feleségems
mel, eleink szokésa szerint. Hogy a te papjaid mit
szélnak hozzé, azzal nem gondolok.

KiRALY : Azért neveled poganynak a fiaidat. Azért
jér szar=koponyaval Béla fiad, hogy pirul, aki ranéz.

VazuL: Magyarnak nevelem 8ket. Vitéznek neves
lem 8ket. (Kihivéan.) Kirdlynak nevelem &ket.

KirALY: Azért dorbézolnak most is hetek 6ta
a Tiszéntdl, zsenge gyermek létiikre, Vatanal, aki
az 6rdognek adta magat. Isznak éjjel=-nappal. Akar
az apjuk.

VazuLr: Isznak, hat isznak. Jél teszik. Tudod te
azt, Vajk batydm, hogy mért iszik az ember? Nem
az iszik, aki boldog ember. Te nem iszol. Neked
az imadsadg a borod. De énnckem ... Az apam is
ivott, amikor (Géza batyém elvette az orszagot a
nemzetségf8ktSl. Akkor lett neki sotét az élet. Azt
hiszed, el tudta felejteni, ki volt és ki lehetett volna?
De hit Géza volt az erfsebb, & volt a gyengébb.
Mit tehetett? Félrevonult és ivott. Laszld dcsém
és én tgy néttiink fel mellette, hogy egyszer sem
lattuk mosolyogni az apankat. Mink sem tanultunk
mosolyogni. Inni, azt tanultunk. Aztdn Géza meg=
halt, te lettél a fejedelem, kirdly lettél, vilaghires
nagytr lettél, jottek a papok, jottek az idegenek,
jott az uj hit. Mink egyre jobban magunkra marads
tunk. Pogényok vagyunk. Az vagyok én is, jél tudod.
A keresztviz, amit Géza ramontstt aprédad korom=
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ban, lefutott rélam nyomtalan. Pogény vagyok, bélye=
ges. Hat ki ne inna ilyen szivvel! Es ki ne iitne szét
olykor a vilagban részeg fdvel. Ugy tortént a nyéki
eset is. Hogy haromszéz szolga borult vérbe? Hogy
a nyéki templomot felégettem? Hat felégettem! Uri
mulatsighdl tettem. A magam birtokin tértént.
Fejedelem vagyok, ki itélhet folsttem? De te bi=
lincsbe verettél. Mijogon? Szamonkérlek!

KirALy: Akaratom a jog!

VazuLr: Igazad van. Erés vagy. Hatalmas vagy.
Szeretem, hogy nem hivatkozol egyébre. Ez el6tt
a jog elétt meghajlok. Arpadsvér vagy! Mint az
apad! Kiradlyi ember vagy. Megillet a korona. De
engem is megillet. En is kiralyi ember vagyok.

KIrALy: Azért hivattalak, hogy a fejedre tegyem.

VazuL: A koronéit?

KirALY: A szent koronit. Holnap Nagyboldog=
asszony. Holnap a koronét utédom fejére teszem.
Ha magad is akarod, holnap ilyenkor magyarok
kirélya vagy.

Csend.

Vazur: Nem gondoltam ilyen hirtelen. Szédiilok.
A borton levegdije teszi.

KiraLy: U)j le, 5csém, beszéljink nyugodtan.

Vazut: Kiralyi személyed elétt labon illik dllnom.
Tehat . .. holnap.

KirALY: Ha magad is tgy akarod.

VazuL: Hogy akarom=e? Miéta az eszemmel
élek, mést nem hallok magam kériil, mint hogy kiréalys
nak kell lennem Magyarorszdgon. Az édesapam,
mikor visszavonult a solti maganyba, folakasztotta
kardjat a satorpalota falara és azt mondta nekem,
pici gyereknek: «Te vagy a nagyobbik fiam, ez a
kard téged illet — ha igazség van, én utdnam, ha
Géza er8sebb az igazsagnal, akkor Vajk batyad utan».
Aztan, hogy kiraly lett beldled, a koronézas napjén
azt mondta az apém: «J6l vigyazz, fiam! Mama
teszik Vajk bétyad fejére a koronat. Ha atkommal
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nem akarsz a sirba széllni, Ggy forgolédjal, hogy
azzal a korondval a fejeden halj meg». Es kényszeris
tette Szar Lészlé dcsémet, hogy térdet hajtson elét=
tem. «Urad és kirdlyod el6tt.»

KirALY: Hét most a tied, ha te is Ggy akarod,
mint én.

Vazur: Ki akarhat mast? Egyetlen férfi vagyok
Avpad agyékabél. Az 8si szokas nem enged vélasze
tast.

KIRALY: Az 8si szokésnal van nagyobb er$ is.

Vazur: Ugyan mi az a nagyobb?

KIRALY: Ez az orszdg keresztény orszag. A koroe
nat a szent rémai atya kiildotte. Poginy fejet nem
illethet.

Vazur: Ej, ami_ Gézatsl okossag kitellett, ki=
tellik éntSlem is. EntSlem papolbatnak a szent=
embereid, ha akad, aki hallgat rajuk. Fukarnak sem
mondott még senki fia. Nem sajnalom az aranyat
sem az orszag javaért, ha gy fordul, a rémai féatya
artdl sem!

KIRALY: Atyja leszel keresztény alattvaléidnak!

VazuL: Atyja leszek atyamfiainak. Minden ma=
gyar véremnek.

KIRALY: Nem engeded, hogy bantsik a keresz=
tényeket. Megvédelmezed a templomokat, a monos=
torokat, a papokat.

Vazuvr: Aki papot beeresztek a hizam népe kozé,
magyarul papoljon! Akinek a magyar szé nem all,
nekem nem emberem.

KIRALY : Ami féldet erdszakosan elragadtal, visz=
szaadod, békejobbot nyujtasz szomszédaidnak.

VazuL (felhérdiil ) : Huntnak is, a svabnak? Nem
veszi be a gyomrom ezeket a jott=ment német uracss
kakat, akik odahaza koplaltak, itt meg orszig elei
lesznek bel8liik.

KIRALY: A magyari kirdly nem viselhet habordt
orszdgnagyijai ellen. A fiaidat keresztvizre adod és
baratok kezére bizod.

VazuL: Ohé!. .. (Kis sziinet utdn.) En komoly,
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szép Endrém, keményfejli Bélam, driga kis Levens
tém ... (Sziinet.) Hét mit adsz nekik a szabads
sagukért? A pusztakért, meg az erd8kért? Faragnak
beléliik a baratok kiralyokat? Szoktatjik fjjra? Ka=
patjék kardra? Ultetik paripara? Vagy csak kegyes
zsolozsmara fogjak, bojtoltetik, térdepeltetik?

KirALyY: Holnap, a szent szertartds el6tt, meg=
gybénsz, magadhoz veszed Urunk szent testét és fels
veszed a bérmalas szentségét.

VazuL: Hogy én odatérdeliek egy svab barat elé
és a mellemet verjem?

KirALY: Az orszag akarja. Keresztény orszég,
keresztény kiralyt.

VazuL: Az orszdg magyar kirdlyt akar, férfi kis
ralyt, amilyen Arpéad volt, amilyen te vagy.

KIRALY: Az asszonyoddal megeskiiszol iinnes
pélyesen, a keresztény anyaszentegyhaznak térvénye
és szokasa szerint.

VazuL (felkidlt) : Bétydm!

KIRALY: A magyari kirdlynéra tisztelettel kell
tekintenie az egész vilagnak. Szentasszonyok trénjira
keriil a T4tony=lyany, mélténak kell lennie hozzajuk.

Vazur: Ki kiilsnb az én hitvesemnél ebben az
orszagban? En tisztelem a német asszonyt, aki mel=
letted il a trénon, tisztelem a gdrdg lyanyt is, azt
a fehér liliomszalat az udvarodnak, hanem azért nem
fog 4rtani a kirdlyasszony székének sem, ha egyszer
megint olyan asszony foglalja el, mint a te anyad
volt, vilighires Sarolt. Az én feleségem ...

KiIrALY: Csak lesz a feleséged. Ma még csak
agyasod.

Vazut: Hat mit8] lesz a feleségem ? Attél=e, hogy
egy talidn pap réolvas, vagy attél, hogy a szivét
adta a szfvemért. Majd ha kirélyné lesz, feleségem
is lesz mindenkinek.

KirALY: Nem lehet addig kirdlyné, amig nem
a feleséged. Ez az Isten akarata.

VazuL: Hol az az Isten? Még nem littam. Mu=
tassa magét.
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KirALy (feldll) : Itt &ll elétted. Isten felkentje
vagyok. Isten helyettese vagyok. Az én szavam:
Isten szava.

VazuL: No, hét én az én hitves asszonyomat meg
nem aldzom még az Atyatristen kedvéért sem.

Sziinet.

KIrRALY (feldll) : Nem azért bocséjtottalak ki
a bortonbél, hogy alkudozzam veled. Azért allsz
itt, hogy halljad akaratomat és kimondd a meg-
masfthatatlan itéletet magad folott és az orszag
folstt. Az én akaratom egyetlenegy: kirdlyt, egész
kiralyt népemnek! Kirélynak valé egy van az orszégs
ban: te vagy az. En nem akarok senkit, én nem
szeretek senkit, én nem ismerek senkit, csak téged.
Az én szdmomra csak te élsz egymagad. Az
Istennek tgy tetszett, hogy a mi keziinkbe tegye
le ennek az orszdgnak a sorsét, a mienkbe, Arpad=
fiakéba. Minekiink tébbet adott az Isten, mint mé-
soknak, 1atébb szemet, tévébb kart. Tobbet is kivan
t8lank, mint masoktdl. Keziinkbe adta a palcat,
el nem hajithatjuk. Vallunkra tette a terhet, le nem
razhatjuk. Tenyeriinkbe tette le az orszig lelkét,
mij feleliink véla Isten és ember elétt, ezen a foldon
és a masvilagon. Neked is felelned kell, nehéz, vég=
zetes, megmasithatatlan igével. Adok neked egy fél=
napot. Addig emberrel nem talélkozol. Nézz bele
a lelkedbe és kérdezd meg a te istenedet. Mire a
Goncolsszekere feljon az égre, magam elé allitalak
¢és rakérdezlek : megeskiiszol=e az én kezembe, mins=
denre, ami szent eltted, az égi Istenre, apdd emlés
kére, a fiaid fejére, égi=foldi iidvosségedre, hogy
kivalya leszel ennek a népnek, keresztény kiralya, al-
kuvas nélkiil, tétovazas nélkiil, az, ami én voltam. Ha
megeskiiszol, akkor tied a korona és az orszag,a tied
és a fiaidé és az unokaidé, isteni és emberi jusson,
elidegenithetetlen, sérthetetlen, szentséges roksé=
ged, valameddig a mindenhaté Uristennek magvas
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dat megtartani tetszik. Ha pedig le nem teszed a
kezembe az eskiit, bizony hogy visszaloklek a borton
fenekére és eskiiszom az él§ Istenre, hogy nem létod
tobbet a napot. Mert felségarulés és orszagrontas és
istenkdromlés akkor minden lélekzetvételed attdl a
perctdl kezdve. Es én megtorlom a felségérulast és
elpusztitom az orszagrontast és kiirtom az istens=
karomlast, ha a szivem szakad is veled. Mert ezt
parancsolja nekem az én népem és az én lelkiismeres=
tem, az én hajlithatatlan, erds Istenem. Arpad=vére,
Vazul! hallottad a te urad parancsolatat. Eredj és
e szerint cselekedjél! (Kardjaval megiiti a foldet. )

Buda megjelenik az ajtéban.

KirALY: Vazul herceget Imre tr kishazaba vezes
ted. Emberfia be nem megy hozzi, amig nem
hfvatom.

Bupa (Vazul elé lép és meghajol ).

VazuL (hosszii, terhes csend utdn némén kéveti
Buddt. Mindketten el, jobbra ).

KirALY (a bal hdtsé ajtéhoz lép. Az ajté kinyilik,
az ajtéhan Aba Sdmuel létszik ).

ABA (hangosan ) ; Kirély tr akaratabé! kezdédik
a tandcs.

Harsona. A kiraly belép.

FUGGONY.



II. FELVONAS.



Ugyanott. Kés8 délutan. Gotthard lovag péncélosan
all a jobboldali ajté mellett. Péter sietve jén balrsl.



PETER: Végre! Mar azt hittem, sohasem érsz ide,
lovag. Jon a piispok?

QOTTHARD : Nehezen jutottam el hozzad, herceg
tr. Az utak hemzsegnek az iinnepre igyekvd néptél.
Kegyelmes piispokém iidvozletét kiildi.

PETer: Hany emberrel érkezik?

GoTTHARD: A piispoknek igen j6l esett, hogy
annyi eredménytelen kisérlet utén a felség mégis csak
meggondolta magéat. Azért kiildstt eldre. ..

PETER: Igen... igen... de most... Csak egy percre
sz6khettem ki a tanacsbél. Mekkora kisérettel jottél?

GOoTTHARD : Kétszaz vitézzel.

PETER: Pancélosok?

GOTTHARD: Nehéz vértesek mind. Elsérendii
harcosok. A bambergi udvar java népe. A piispok
kiilsnben . . .

PETER (szavdba vdg): Hol hagytad &8ket?

GOTTHARD : Nem messze a varostél. Jobbnak lat=
szott nem hozni be 8ket. Az Gton lépten=nyomon
fegyveres urakba iitkdztiink. Nem mondhatom, hogy
valami baratsigos szemmel néztek benniinket.

PETER: Mennyi id§ alatt lehetnek itt?

QGoTTHARD: O, egy 6ra sem kell! A piispoknek
hfres lovai vannak. De hat mi torténik itt?

PETer: Itt? Koronazés. Holnap reggel, ha csodét
nem tesz az Isten, alighanem Vazul a kirily.

GOTTHARD: Lehetetlen! Ezt nem téirheti el a
keresztény vilag! Hogy ez az orszag keresztény
allambé! ujra rabléfészekké valjék. Nem, ennek nem
szabad megtorténnie! Itt csak te lehetsz a kirdly,
herceg! Minden keresztény ember melletted all. Es
tudod, hogy a csaszarra szamfthatsz!

PETER: Senki mésra nem szimitok, csak a csés=
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szérra. Az a kérdés, alljase még a csaszéar, amit elSe
szdr iizent a piispdkkel.

GorTHARD: }él tudod, uram, hogy a csészér
frott ajanlata ma is az én kegyelmes hdbéruram
kezében van. Egyetlen feltétel: a csiszér hibéri
joganak elismerése. A csaszar kész minden szdvets
ségre, minden segitségre, akérki ellen. De ez neked
sz6l, herceg, a keresztény fejedelemnek, a gordg és
latin vérnek, senki masnak!

PéTER: Egyeldre all a tandcs. Még minden megs
fordulhat. A piispokok velem vannak. Es vannak
més hiveim is. .. Es a kirdly is... még meggons=
dolhatja magéat. Egy bizonyos: Vazul és a keresz=
ténység: tiiz és viz. Egyiknek pusztulnia kell. Es én
keresztény lovag vagyok, aki harcot eskidtem a
Krisztus ellenségei ellen.

GOTTHARD (rdnéz ) : Mit tervezel?

PETER (felnevet): Ne nézz rdm olyan ijedten!
Nem akarok semmi rosszat. Tudom én, hogy mi
szabad és mi nem szabad. A legjobb mesterekts]
tanultam az etikat a bizdnci udvarban. Dehat nem
az apostol mondja=e, hogy «a hatalom nem ok nélkil
hordozza a fegyvert, mivel Istennek szolgéja, hogy
bosszut alljon biintetéssel azon, aki gonoszat cseleks
szik», Ebben az udvarban én vagyok a hatalom. Kii=
l6nben, mit disputalunk itt? Most csak egy a kérdés:
akarsz=e a kardom lenni? A tobbiaz én dolgom.

GOoTTHARD: Leghatarozottabb utasitdsom, hogy
neked engedelmeskedjem, herceg ftr.

PETer: Akkor egyelSre végeztiink. Azonnal a
pancélosokért lovagolsz és magaddal hozod 8ket.
(A kdpolna felé.) Erre menj ki, a hatulsé kapun,
nem kell talilkoznod senkivel. A kapuban egy embe=
rem all, az elvezet oda, ahol készenlétben kell varno=
tok tovabbi utasftisaimat. Isten veled!

GoTtTHARD: Egy 6ra mulva itt lesziink. (El a
kdpolndba. )

A jobboldali ajt6 felpattan. Er8szakosan belép Bajna
egy Hadnagy uténa.
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Bayna: Ej, 16dulj elSlem, ostoba ficks. Meg=
latom én, ki allja atjat a vezérasszony emberének.

HapNAGY: Bocsass meg, herceg tr, nem vérs
hattam, meg kell kérdeznem parancsodat. Haroms
széz lovas all a véaros kapuja elétt.

Bajna: Qydngy nagyasszony van itt a népével,
az § fellejtirja vagyok.

Péter: Vazulné! Haromszéz lovassall... Az
6rdog hozta ezt mama! (A hadnagyhoz. ) A fegyves
resek a paldnkon kiviil vernek satort. A nagyaszs
szonyt kiséretével elvezeted a palotaig. Magad fogod
a lova kantarjat. A kapus fajja meg a tilkst. A ki=
ralyné 8nagysiginak magam jelentem a fejedelmi
asszonyvendéget. (El balra.)

Bajna: Hat csak szaporan. Maris nagyon sokaig
varakoztattuk a nagyasszonyt. Nincsen szokva hozza.

Mind el jobbra. A szfn egy percig iires, aztin balrél
sietve jon Gizella kiralyné és Ilona.

GizeLLa: Nem, nem, édes lednyom, nem tudom
részanni magam. Te nem tudod, ki ez az asszony!
Mar kisledny koraban is félt téle mindenki. Engem
még nem is ismert, mar akkor gydlslt. Latod ezt
a forradast a kezemen? Ez az § foganak a helye!
Isztragomban, mikor az orszdgba jéttem, mint meny=
asszony. Ahogy kiszalltam a gélyabél . . . és ott vart
Sarolt a hdlgyeivel. Aprédleany volt, Sarolt kedvence.

ILona: Olyan 6 volna, ha szeretettel tudnid
fogadni! (Kiviil tiilokszd. )

GizeLLA (kezét tordelve) : Eppen ma kellett
idejonnie, mikor tigyis minden kockan forog! Ez
az asszony a Vazul rossz szelleme! Nem, nem, nem!
Hogyan fogadhatna a magyar kirdlyné egy kdzdnsé=
ges agyast! Nem, nem tehetem!

ILona: Istenem! Hét ne nézzik azt... Gons
doljuk meg, hogy kdzeli rokon. Es holnap talin
mér 8 lesz a kirdlyné! Anyédm, prébaljuk meg!
Prébéljuk meg! (Megcesékolja és elmegy balra. )

Gyéngy megijelenik a jobboldali ajtéban.
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QGizeLLAa (pillanatnyi habozds utén elébe megy ) :
Isten hozott, rokon.

QGYONGY (elhdritjia) : A kiralyt keresem.

QizeLra: A kirély a tanacsban iil. Addig is, mig
eléje jaruthatsz, itthon vagy nélunk, mint kedves
rokon.

GYONGY: Még nem tudom, rokon médijira jote
tems=e, vagy... Egyel6re kdnydrg8 vagyok. Sze=
gény asszony, aki rab uraért jarul a kiraly elé.

QuzeL1lA: Ebben az udvarban nincs szitksége
konyorg8 széra annak, aki igaz iigyben jar, Legs
kevésbbé pedig a Mihaly batyank hazabél valéknak.

s ... miéta tanultak meg konydrégni a magyar
fejedelmek asszonyai?

GyO6NGY: Nem régéta, kirdlyasszony. Nem nas
gyon régéta van kdnyorognivaléjuk. Csak amibta
mar nem fejedelmek. Valamikor, Sarolt anyank ides
jében, masféle beszéd jarta ennél az udvarndl is.
Akkor énnekem sem kellett még itt konysrogni.

Gizerra: Valéban, Gyongy higom, mikor utols
jara lattuk egymaést, akkor mésképpen szélta) hozs
zam is.

GyoNGY (folkacag) : O, még emlékszel arra az
ostobasigra? Szeles siildé lyany voltam akkoriban,
ostoba kis vadmacska! De. .. tettetni akkor sem
tudtam. Nem nagyon &riiltiink neked, Gizella asz=
szony . . . mi fiatalsag . . . ahogy jottél, aranyos ga=
lydn, sose latott fényességben, ismeretlen Jovagok=
kal, papokkal, urakkal... szép voltdl, mint egy
oltirkép az Gj templomban... és idegen... és
veszedelmes . .. Ugy éreztiik, azért jossz, hogy el=
vedd t8liink az ifji kirdly szivét. Nagyon tele vol=
tunk kesertiséggel . .. Eh, régen volt! Azt hittem,
mar elfelejtetted.

QGIZELLA (sziinet utdn) : Nem jél tetted, Gydngy
rokon, hogy tigy visszahiizédtal t8link. Vazul sem
tette jol. [tt lett volna a helyetek mellettiink.

GYONGY (csendesen ) : Nem olyan vilag jarta itt,
kiradlyasszony, hogy megtalalhattuk volna bennea
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helyiinket. A te udvarod nagyon is mas lett, mint a
Sarolté volt. Nehéz lett volna megtanulnom a nyels
vét, a német asszonyaid, apéacdid, papjaid nyelvét.
Meg aztan . . .azéta... Vazul vezér felesége lettem. ..
és én ... nem szeretek masodik lenni, Gizella asz=
szony.

QizeLLA: Istenem, te nem tudod, milyen teher
elsének lenni ... Szegény asszony! Hat inkébb el«
rejtéztél a solti lap kozé! Hat jobb volt igy? Milyen
boldogtalan lehettél!

QYONGY: Ohé, kiralyné asszony, még utébb azt
taldlod gondolni, hogy irigyellek! Azt hiszed, kisebb
arnd vagyok én Vazul mellett nalad? Vezérasszony
vagyok én, kirdlyné a magam féldjén! Ha megs
szémldlom a kardjaim szidmét, nem tudom, nem
rig=e tobbre, mint a kirdlyé!... Vagy arra gons
dolsz, hogy Vazul sereg asszonyt tart mellettem a
birtokain? J6l teszi! Arra val6 a szolgafajzat, hogy
szolgélja az urat. De hitves felesége magam vagyok.
Az erejét énnalam tartja. A fiait én adtam. (Fels
csillan a szeme.) O, az én fakadé harom szép vis
ragos dgam! O, ha ismernéd 8ket! Milyen szépek!
Milyen ergsek! Milyen kiralynak termettek! Es ott
kelljen sorvadniok a lap kézt egész életdkre, ha a
velencés kirdly lesz! Oriasfitknak, ketreche nyo=
moritva . . . Hat tiirhettem ? Héat varhattam tovébb?
Hat nem kellett folkelnem értiik? . . . Az én életem
maér elmalt, én mér belesavanyodtam a lapba. De
a fiaim, a vérem, orszag reménysége! ... Dehat. ..
azért nem boldogtalan az ember . .. ameddig gyi=
I6lni tud... A kabola is harapja a szdjvasat. ..

GizELLA: Istenem, ha tudtam volna! Ha sej=
tettem volna ... hogy ilyen szerencsétlen vagy!

GyONGY: Hogyan? ... Te sajnéilsz engem?

GizeLLA: Hogyne sajnalnélak, mikor latom, hogy
milyen boldogtalan vagy. Ezzel az emészts gyiils=
lettel a szivedben!

Gyongy: O, kénnyii neked sajnalkozni, Gizella
Grasszony! Itt iilsz a trénon, dicséségben, pompa=
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ban, két nemzet imédataban, kirilyné, csiszér=
kisasszony! Els§ vagy, tied az orszig, tied egy=
magadé a legkiilonb fécfi, aki valaha élt ezen a vilas
gon — és te sajnalkozol rajtam? Rajtam, akit el=
{iztél az udvartél, ahol sziiletésem és rangom szee
rint a helyem volna! Akinek megdlted a fiatalsagat!
Akit belefullasztottal a lapba, a kesertiségbe! O, talén
bizony Vazult is sajndlod? El6bb a hatalmat vettés
tek ki a kezébdl, aztin a reménységet oltétek ki a
szivébdl, aztan vasravertétek magit is — 6, tudom
én, hogy a te gondolatod volt ez is! — és most
sajndlod! Hat az orszdgot nem sajnilod, akit a
lébad ala tepertél? Akire réitelepedtél a svéabjaid
¢hes hadéval! A népet, amelyiknek fzenkint téped
ki a lelkét. Tetdled kitellik, hogy még azt is saj=
ndlod! Es még te csodalkozol, hogy gyiilsliek! Hat
ki nem gy(ld] téged ebben az orszagban, akiben
magyar a vér! Hiszen te vagy az oka minden
nyomordsdgunknak . . . te ragadtad el t8liink egyet=
len istdpunkat . . . azt a csodalatos embert, a kirdlyt!
Erted tagadott meg minket, a te labad elé vetette
oda ennek a népnek a szivét, a magaéval egyiitt.

, hogy vesztél volna a hazadban, ahonnan a Gos=
noszisten idehozott vesztiinkre, &toknak!

GuzeLLa (haldlsépadtan) : Az lIsten bocsasson
meg neked, mert nem tudod, mit beszélsz.

GvyoNGgY: De ne gondold, hogy mar végeztél
veliink! Ohé, még lesz vagy egy szavunk minekiink
is. Azért, hogy Vazult lakat ala vetettétek, még akad
férfi ebben az orszagban. Es ha nem akadna férfi,
majd akad asszony. A mi asszonyaink nemcsak a
himzétiih6z értenek. Keziikre 4ll a kard is. Nem,
kiralyasszony, még nincsen vége a birkézasnak! Es
a legnagyobb er8 a mienk: a fiatalsag, a jové, a
sarjadé nemzedék! Az én harom virulé aranyveszs
sz6m. Mit banom én, mit tesztek Vazullal. Az utolsé
sz6 ugyis az enyém: Endre pélcijaé, Béla kardja¢,
Levente bardjaé! De te ... miben bizol te? Kinek
dolgozol? Hol vannak a fiaid, akik atvegyék a kars
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dot, ha kiesik az urad kezébél! Hol van a te hires
Imréd! Elpusztultak! Levagta Sket a kardos Oregs
isten.

GizeLLA (halkan felsikolt és a szivéhez hap) :
Hallgass, te gyilkos! Mit tudod te, hogy mi a szenves
dés, aki gyermeket még nem vesztettél! Mit tudod
te, hogy mi a boldogtalansag! (A székbe roskad.)

QYONGY (gdnyosan felnevet ) : Hét sajnélsz még,
Gizella? De megkicsinyedtél egyszerre, csészéars
kisasszony!

QGizELLA: A biintetd Isten kiildott téged, hogy
megaldzzon altalad ... Megérdemeltem. Vétkeim
nagysagahoz csekély bintetés. Cilfcium illet en=
gem, nem kirdlyndi diadém. (Leveszi fejérél az
arany abroncsot és odanyijtja.) Fogd, vidd, ne lis=
sam! Holnaptél tgyis a tied. Engem pedig bocséss
satok el a kolostoromba, a békességembe.

QYONGY (meglepetten veszi el az abroncsot) :
Mit beszélsz? Nem értelek. Hogy az enyém?...
Es holnap?

QIZELLA (fdradtan) : A tied ... téged illet...
Vazul szabad. Itt van Fejérvart. O lesz a kiraly.
Holnap koronazzak.

QYONGY (feltjjong ) : Vazul kirdly?!

GIzELLA: Igen... igen... Istvan akarja...
Borzaszté ez!. .. Azt hittem, még megakadalyozhas
tom. De ... mar nem tudom ... Ezzel a feneckets
len gytildlettel én nem tudok harcolni ... Az Isten
majd segit valahogyan ... Vazul a kirély.

GYONGY (djjongva) : Es Endre! Az én Endrém!

GizeLLA: Igen, & is kirdly lesz... Es te... te
kiralyné . . . Oriilj. Most mér els8 leszel az udvar=
ban. Tedd a fejedre a diadémot. Holnap a szent=
misén, ha meggyéntal, megéldoztil, majd a szent=
koronat teszi a fejedre a beszberémi piispok.

QYONGY (rdmered ) : Hameggydntam !? . . . megs
aldoztam!?. ..

GizeLLa: Igen. A szentmise eltt. Koronazésra.
Vazullal egyiitt. Ez a szent szertartés rendje. Mieldtt
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folken az egyhaz, a Szentharomsig Egy Isten foldi
képévé,

GYONGY (egy darabig némdn mered rd, aztdn
hosszan, vadul félkacag, majd az ablakhoz ugrik,
folszakitja és kikidlt) : Hej, te, legény, ott a lovam
mellett! Ide ugorj! Ugy! Ne, itt ez a fényes lom.
(Ledobja az abroncsot.) Csinalj bel8le cifraségot
a lészerszamodra! Vagy az asszonyodnak a hajaba!
(Becsapja az ablakot, filnevet.) Az enyém, azt
mondtad! Azt teszek vele, amit akarok.

QGizeLLA (rémiilten ugrik fel ) : Mit tettél, szerens
csétlen!

QYONGY: Mit? Azt, hogy nem kell!

GizeLLA: Nem kell? A diadém?

GYONGY: A diadémod! Es a koronad! A gydnyds
riiséges szent koronatok! Nem kell! Ezen az aron
nem kell! Vazulnak sem kell! Nem volt elég, hogy
Vajk szivét elloptad? Most ellopnad a Vazulét is?
Térdre kényszeritenéd. Megtagadtatndd vele &n=
magét! Es te azt hiszed, hogy én ezt elfogadom, hogy
engedem megdlni az én uramat és fejedelmemet!
A sarum talpit sem toriilném hozz4, ha fgy el
tudna fogadni! Ne legyen kiraly, csak férfi legyen!
Ne legyen korona a fején, csak a kardjit ki ne
eressze a markabdl! Karddal majd kiverekszi, ami
megilleti. Ami Arpadsvér jussa Isten és ember elétt.

Péter megjelenik a bal hatsé ajtén. Gizella Péters

hez fut.
QizeLia: Péter, Péter, segits! Védd meg a kis
valyt... Ez az asszony... ez az asszony!... Az

ordog szallta meg.

PETER: Csillapodjal, asszonyom. Helyemen vas
gyok. Es az &rség is.

GizeLLA: Ne mozdulj a kirdly mell§l! Veszedes
lem késziil!

QGvyYONGY (hdtat fordit nekik és mozdulatlanul éll ).

PEter: Légy nyugodt, édes néném. A kirély bizs
tonsagban van. Azonnal itt lesz.
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GIzELLA: Vége a tanicsnak? Mi lett a végzés?

PETER: Semmi. A j6 fémagyarok majdhogynem
kardra mentek. Ha a nagydr ott nincs, aligha vér
nem folyik. De nem tudtik meggy8zni egymast. A kis
raly meg csak hallgat. Majd holnap kinyilatkoztatja az
akaratat. De most az a parancsom, asszonyom. . .
A kiraly egyediil akarja fogadni a vezérasszonyt.

GizELLA: Vigyézz a kirdlyra, Péter! (Balra indul,
aztén megdll és Gyéngy felé fordul. Sokdig kiizd magd=
val, aztén hirtelen Gyéngyhéz siet és megragadja
a kezét.) Bocsass meg nekem, ndvérem! Bocséss
meg! (Meg akarja csékolni.)

GYONGY (mereven elhizddik ).

GIzZELLA (szomortan balra indul, aztdn meg=
fordul ). Légy kimélettel a kirdlyhoz! Ne felejtsd
el, hogy oreg! Es beteg. Es olyan szomorii...
olyan nagyon szomort ... Es olyan nagyon szeret
benneteket! . .. Ne bantsd!. .. Ne bantsd! 77 ehaj=
tott fejjel el balra.)

PETER: Azonnal, asszonyom. Mar hallom a nagyar
Iépteit. (El Gizella utdn.)

A Kirdly megjelenik a baloldali hatulsé ajtéban.
GYONGY (mozdulatlanul nézi a kirdlyt ).
Hosszi csend.

KIRALY (csendesen): Gyongy. A kis Gyodngy.
(Lassan hozzdmegy és a fejére teszi a kezét.) Régen
lattuk egymast, Gydngy hugom.

GYONGY: Régen. (Lehajtia fejét.)

KirALy: Akkor Gybngyike voltal.

GyonGy: Téged meg Vajknak hivtunk.

KIRALY : Mikor egyiitt nyargaltunk az isztragomi
volgyben.

GyONGY : Es egyiitt vadasztunk a pilisi nyékben.

KirALY: A sélymom neve Szikra volt.

GQYONGY: Az enyémé Biiszke.

KIRALY: A nénai révben hanyszor lubickoltunk!

GyONGY: Emlékszel, mikor elragadott a Duna ...
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d KirALy: Holdtslte volt. Ugy lopéztunk ki fiirs
eni...

GYONGY: Gores allt a karomba. Es te kivittsl.
Nagy voltal, és erds. Emlékszel még, hogy megvert
benniinket az édesanyéd?

KIRALY: A csuromvizes hajad a karjéra csavarta.
Szép hosszt hajad volt. Szegszin,

QGyYONGY: A derekamon alul ért.

Csend.

KirALY: Megnéttiink, Gydngyike hidgom.

GYONGY (halkan) : Te nagyon megnéttél, Vajk
batyém.

KirALY: Sokaig keriilted a te régi jatszépajtisos
dat, Gyéngyike hagom.

GyONGY: Istvan kirdly udvardban nem taliltam
volna a helyemet, Vajk bétyédm.

Csend.

KIrALY: Es most itt 41l el§ttem a régi Gydngyike.
QGYONGY: Rémismersz még, Vajk batydm?

Csend.

KIRALY (a székhez megy, leiil, térdére tdmasztja
a fejét ) : Mit hoztal nekem, Gydngy higom, ennyi
nagy év multin, Vazul hercegné, Gyuldk kisasze
szonya, vezérasszony, mit kivansz t6lem?

GyONGY: Mit kivanok? En. .. voltaképpen ...
mint kdnydrgd jottem. Rab herceg felesége, kérni
akartalak, hogy konyoriilj rajtunk . . . az én szegény
fiaimon, és bocsidsd szabadon az édes apjukat. De
most mar mindent tudok ... Hogy Vazult kirdlys
nak akarod. Most mér... most mér... (Térdres
esik.) Vajk! Konysrgok hozzid, a te Istened nes
vére ... Imre fiad emlékére . .. ne 8ld meg Vazul
lelkét. Ne kivand, hogy megtagadja a multjat. . .
az isteneit... Snmagét!

KirALy: Csak ennyi a mondanivaléd szémomra,
Gybngy higom?
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QyoNGy: Ne 8ld meg Vazult! Ne 8ld meg!
Es ne 6ld meg a nép szivében magadat. Ne 6ld meg
azt a Vajkot... azt a bélvanyt, akit mindnyéjan
imédtunk . .. Most is imadunk!...

KIRALY (sziinet utdn): Hol hagytad a kiséreted,
vezérasszony?

GyYONGY: A budai kapu el6tt most vernek tébort,
Igy rendelte Péter 6cséd a te személyedben.

KiIrRALY: Nagy kisérettel utazol, Vazul hercegné!
Sokallom a lovasaidat. Még egy Arpadsherceg
feleségének is sokallom.

GyOoNGY: Haromszaz vitézzel jarok, uram. Igy
lattam apdm hazanal. Az uram udvaranal is igy
tanultam. Vazul vezér udvarnépe ez a hiromszéiz
vitéz. Konydrdgni jottek velem rab urukért.

KIRALY: Az ezerek is konyorogni jottek, Gydn=
gyike hiigom? Akiket az aszéi berekben lappangs
tatsz? A taltosok is kénydrdgni égetik a maglyat
a szentkitnal? A Gyula=kardot is kényordgni emel=
teted a lovad el5tt? Erdsen tudsz kénydrdgni, vezér=
asszony!

GvyONGY (haldlsdpadtan ) : Mindent tudsz! Min=
dent tudsz! lgazat beszélnek az emberek. Igazlatd
szemed van. Hogyha behtinyod, mindent latsz, ami
a vilagon torténik,

RIRALY: Azért vagyok kirdly, hogy mindent las<
sak, ami az orszigban torténik. A te szegény talto=
said azt hiszik, hogy ha a rengetegbe veszik magu=
kat, elbtjnak elslem. Azt hiszik, hogy az erd§ az &
birodalmuk. Nem tudjak, hogy én nemcsak a varos
sok kirdlya vagyok, én a magyar erddknek, a pusz=
téknak és a vizeknek is kirdlya vagyok. A fak és a
kévek nekem szolgélnak, és az emberek kézt ne
akadna, aki labam elé vesse a péirtosok fejét?

QGvyONGY: Er8s kivaly vagy!

KiIrALY: Az vagyok, vezérasszony. De Iste=
nemre! nem tudom még, kegyelmes kirdlyodse, vagy
itél§ birad.

GyoNGY: Mindent megvallok, kirdlyom. A te
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szemedbe tgy sem tudok nemsigazat mondani.
Qyerekkoromban is kivettél bel6lem mindent, amit
akartél, egy tekinteteddel. De te tudod, hogy igaz
minden szavam ... Istvan!... eskiiszém neked a
fiaim életére, hogy sem &k, sem Vazul nem tudnak
semmirdl. Nem szabad sujtanod senkit rajtam kiviil.
Csak én, csak én magam vagyok a szerz6je min=
dennek.

KirALY: Bajnén, Vatin, Kemenden kiviil ki
tud még az urak koziil az sszeeskiivésr8l?

GyONGY: Senki, Csak a lappangé téltosok.
A tsbbi szegény bujdosé, vagy parancs alatt &llé
ember, aki nem felel magéért.

KirALy: Kimondtitok a fejedelem=éldozatot?

GyONGY: Nem, még nem tartottuk meg a szert.
Csak beszéltiik, terveztitk. Elébb eléd akartam
jarulni, konydrdgni, hogy Vazult kibocsésd.

KIRALY: Azutén & rajta &llt volna a tobbi!

Gyongy: O a fejedelem.

KirALy: Esha nem bocsétottam volna szabadon?

GyYONGY (lehajtja fejét).

Csend.

QYONGY (remegé hangon ) : Istvan ... Istvén . ..
Igazsagos vagy! Gondold el magad . . . ezt az orszaw
got ... ha Vazul a kirdly!. .. frpéd ereje... Haa
te lelked szall belé. ..

Csend.

KIRALY (szomorit mosollyal) : Istenem! Milyen
egyszeri volna! Ha egy nyomorult kis haléllal segfs
teni lehetne rajtatok! Milyen gyermekek vagytok!

Csend.

GvyONgy: Istvan!... Te tudod, hogy én nem
akartam rosszat. Hogy a legjobbat akartam, ami
tellett t8lem . . . Senki ezen a vilagon el nem tudné
felejteni, amiket most neked kivallottam. Minden
fejedelem wvéres bosszit allna... De te... te
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mindenkinél nagyobb vagy... Te... te el tudod
felejteni . . . ha tgy j6. Ha ugy j6 az orszégnak. ..
Es Vazult kirdlynak akartad. De . . . inkibb négyels
tess fel benniinket . . . mint Koppanyt. .. csak ezt
ne kivand t8le, hogy... (Rémiilten): Vagy mar
nem? ... Mar megbantad? ... Elrontottam min=
dent? Mar nem akarod Vazult?

KIRALY (csendesen) : Vazult akarom. Az Isten
irgalmazzon mindnyéjunknak, hogy Vazul is akarja!
(Megiiti a foldet a kardjdval.)

Buda megjelenik a jobboldali ajtéban.
KirALY: Vazul herceget!

Buda el. — Nagy csend.
Vazul megjelenik jobbrél.

QGYONGY (meghkonnyebbiilt séhajtdssal siet elébe ) :

des uram!

VazuL (mikor Gyéngyét megldtia, onfeledt oroms=
mel tesz feléje egy lépést, de rogtén megdll, szé
nélkiil mellére éleli, aztdn elére lép és szembenéz a
kirdllyal ).

KirALY: Hallgass rdm, Vazul. Nekiink itt, ma,
ebben -az érdban szét kell érteniink. Jaj ennck a
szegény orszagnak, ha mi ketten most meg nem
értjiikk egymaést.

Vazur: Ne kivand, hogy kivetk§zzek magambél.

KirALy: En éppen azt kivinom, hogy kivet=
k8zz¢l magadbédl. Uj embert akarok.

QvoNGy: Istvan!

KirALy: Erts meg engem, Vazul! En nem azt
akarom téled, hogy ne bantsd az Gj vetést. En azt
akarom, hogy élére 4llj a magvetdknek. Nekem a
szived kell. Azt akarom, hogy folytasd, amit megs»
kezdtem. Az emberek engem szentkirdlynak hiv=
nak. Neked is szentkirallya kell lenned.

VazuL: Lehetetlent kivansz.

KIrALY: Héat nem érted, hogy kénytelen vagyok
lehetetlent kivanni?! Nem t8led kivanom! Istentdl
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kivanom! Nagyot kell merned, éridst! Arpad vére
vagy!

VazuL: Mit tegyek?

KigArLy: Uj emberré kell lenned. Meg kell
tagadnod multadat, bineidet, kedvteléseidet, bas
rataidat, balvényaidat. Mindent. Nyilvénos hit=
vallast kell tenned. Krisztus hadnagyavé kell lenned.
Szentkirallya.

GyONGY: De hat miért? Miért?

KirRALY: Az orszagért! A népedért!

VazuLr: Béatyam, hat nem létod, hogy el van
keseredve a nép az idegen ellen? Csak litnad az
arcukat, a szemiiket, az okliiket, amikor a német
ispan ftélkezik, sohasem hallott torvények szerint.
Vagy amikor a tét dézsmaszedd végigjar gytldlt
szekerével a satrak kozott! Ne altasd magad, batyam!
A székesegyhazak, templomséatorok megtelnek vasér=
nap, mert jaj annak, akit ispanjaid misemulasztison
érnek, de hany tudja, miért jar misére? Hany érti,
mit beszél a pap? Hany van az orszagban igazén
keresztény?

KirALY: Ma még csak ezrek. Hogy tizezrek
legyenek holnap és szézezrek holnaputén: ez a te
osztalyrészed, Vazul kiraly!

VazuL: Nem, nem, nem akarom! Az djhit: az
idegen. Es az idegen szapora. Méris tobben vannak,
semmint elvisethetném! A legjobb foldek az svéik,
a legerdsebb varakban 8k ispankodnak, a legmaga=
sabb székeken 8k iilnek. Tenger az, batyam, moh,
falé tenger, elnyeli ezt a kismarék magyart! Meg
aztdn ... az dj hit tivGknek vallisa, bojtolsks,
im&dkozéké. Nem harcosnak, nem drnak, nem
hédité népnek valé. Elernyed ez a nép a templomok
hiivésén. Napfény, levegs, korlatlan puszta kell
ennek és harc és zsakmany és széguldas és gy§zelem.

KirALY: Igen, igen! Atilla apank népe is szagul=
dott és zsadkmaényolt és gy8zott, és hova lett? Lehel
is szaguldott, Bulcst is zsdkmanyolt, nagyapaink is
gybztek, addig gySztek, hogy lassan kezdtek beles
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pusztulni a sok gySzelembe. Emlékezzetek a gyész=
magyarokra!l O ti rovidlaté gyermekek! Hét azt
hiszitek, hogy lehet élni egy egész ellenséges vilag
ellenére? Hat azt hiszitek, hogy megtiirnek maguk
kozt a nagy kérill=népek, ha soha biztonsagban nem
lehetnek a szaguldd, zsdkmanyolé hadaitoktsl?
Oriiljetek, hogy akadt egy Gézatok, aki bélcsebb
volt nalatok, ne rontsatok le, amit épftett. Es nem
épithetsz az idegen nélkiil. Idegen mivesektsl
hemzseg az orszag? Miért nincsenek magyar
miveseim? Tanulni kell a magyarnak! A fiaitok mar
tudni fognak és nem fognak raszorulni az idegenre!
Ok iilnek az ispanok varaiban? Miért nem iilnek
helyiikbe a mi véreink? De iiltetném Gket, de bols
dogan! Nem kell nekik az dj tisztesség. Vonakodnak
az (j munkatsl. Nem telik bele egy emberslts, majd
észreveszik, hogy 8k valdk drsagra, vezérségre. Mar
kezd jonni a fiatalség! Akkor majd kiadjuk az ttat
az idegennek, aki magyarra nem tud lenni. De addig?

des 6csém, aki épiteni akar, annak legaldl kell
kezdeni. A funddmentomésas héalatlan munka, de
épiteni csak arra lehet. En megistam a fundémens=
tomot. Fiatal mester, épfts tovabb!

GYONGY: De kézben elromlik a magyar! Els
felejti magat! A régi énekeket mér csak lopva halljuk
ittsott: tilos a balvanyimadé gajd! A régi szokasok
lassan feledésbe mennek: a papok 1j szokast hozs
nak. Mar fogy a sator: falu, varos épiil. A fiatalsag
lesz4ll a 16rél, német médra fésili a hajat, a német
lovagokat uténozza beszédében. Az unokaink talan
mér magyarul is elfelejtenek.

VazuL: Batydm, te nem szereted igazin a magyar
népet!

KIRALY (félegyenesedik, szinte megné az alakja,
a szeme ég): Gyermekek! Mit tudjitok ti, mi a
szeretet! Hogy én nem szeretem a magyart? Hat
mért élek én, ha nem azért a szeretetért? Csakhogy
én masképen tanultam szeretni, mint ti, szegény
kicsinyeim! Még jéformén gyermek voltam, amikor
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megiitkdztem a tar Szerind fidval. A csata el6tti
éjjelen ott alitam, a csillagos ég alatt, a dombon,
a kiralyi sator elétt. Koriilsttem csend, csak Vencelin
lovag jarta az Sroket. Tudlnan, az erdd szélén a
Koppany sétrai. Kézépen égett a méglya: a somogyi
taltosok 4ldoztak a szentkd elétt. Es akkor elgon=
doltam : Odaat is magyarok vannak, ideét is magya=
rok. Es holnap egyik magyar a maésikat apritja.
Miért? Enértem? Az én kiralysagomért? Es akkor
tortént valami, valami, amit te nem érthetsz. Valami
rettenetes és nagyszerli. A szivemet mintha kétéld
kard jérta volna at: iszonyG fajdalom az én magyar
népemért. Abban a percben meg tudtam volna
halni, ott 4ll6 helyemben, hogy egy csepp magyar
vérrel kevesebb hulljon. De ugyanakkor csillag
gydladt ki a lelkemben: megléttam, hogy miért a
harc, miért a vérontss. Nem én érettem, az én hits
vany hatalmamért, hanem &értiik, a népért, az én
népemért! Hogy éljen! Meghalnak nélam nélkiil!
Hogy igazén éljenek! Nincs élet a Krisztuson kiviil!
Hogy megmaradjanak, el ne pusztuljanak, a nagy
nemzetek kozt, gydkeret verjenck ezen a fdldén.
Nincs itt menekiilés a kereszten kiviil! Es abban a
pillanatban vérengz8, nagy harcos szeretet tors
nyozta a lelkemet. Ezreket tudtam volna levagni a
magam kezével, ott, rogton: a szazezrekért. Ki
tudtam volna irtani a magyarségot, a kiilsnb mas
gyarsdgért. Ott, azon az éjtszakan, akkor lettem én
magyar kirdly! Es masnap gy&ztem és négyfelé
vigattam Koppanyt. Es azéta gydztem szimtalans
szor. Le nem tettem méig a kardot, az én népem
kardjat. Forgattam, forgattam, kegyetlen nagy szere=
tettel, a tulajdon fajtim ellen: a gyenge magyar
ellen, az erds magyarért. A mai nyomoraség ma=
%yaria ellen: a holnapi nagyszer(iség magyarjaért.

s meg nem szlint bennem annak a lathatatlan belsd
kardnak a marasa. Minden itélet, amit kimondtam
magyar fejekre, minden darabka 5ld, amit elvettem
t6liik, hogy idegennek adjam, minden tind, amit
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odaadtam dézsmaba, tizedbe, idegen urnak, paps
nak: mind belémszurt, jobban fijt énnekem, mint
Snekik! Es mégis megtettem, itéltem, elvettem,
odaadtam, mert igy kellett tennem. Mert igy volt
i6 nekik. Akarom, hogy éljenek, még ha 6k maguk
nem akarjék is. Megépitettem az én nemzetemet,
az én nemzetem ellenére is. Ezért allitott ide az
Uristen. Ez az én kiildetésem. Es ez az én szeretetem.
Véres szeretet, kegyetlen szeretet. ErSs, mint a
halal. Attél tanultam, aki keresztre feszittette magét
az emberekért.

GYONGY: Istvan... Istvan... Szédilsk...

VazuL: Batyam! Ki ismer téged? Ki érthet
téged?

KirALy: Egy embernek kell ismernie, egynek
kell értenie: neked, aki utdnam jossz! Akinek foly=
tatnod kell az én mivemet. Neked kell kiirtanod
ebben az orszidgban a poganységot.

GyoNay: De hat miért ilyen gyorsan? llyen
kegyetleniil? Hat nem lehet megmenteni ezt a
népet a nélkiil, hogy egyszerre szakitsuk ki a szivét?

KirALY: A Krisztus nem alkuszik! Aki nincs
vele, az ellene van! Az igazsdg nem alkuszik. Ttz
és viz nem alkuszik. Es az ellenség sem alkuszik.
A haldl sem alkuszik. Hat nem halljatok, hogy
készorilik a nyakunknak a bardot odaat, a Lajta=
elvén, odalent Bizdncban? Most van itt a dont$
éra! Most vélik el élet vagy halal! Es az én népemnek
élnie kell, élnie 6r5kké, a Krisztusban, aki az drok
élet! Erted=e? Ezért siirgds, égetd az én dolgom!
Minden perc hallos veszedelmet rejt. En nem
varhatok. En nem alkudhatok. En nem lehetek
kiméletes. A Krisztus hivia a magyarsigot, és én
odaterelem a szivére, ha ostorral, ha fegyverrel,
ha akasztéfaval is, de odaterelem. Egynek sem szabad
elveszni azokbdl, akiket rdmbizott az Isten. Hat
sejted mar, hogy mit akarok t8led, Vazul, szents
kiraly utédom!

VazuL: Mintha egy irtdztaté magas hegyfokon
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allnék, amfg hallgatlak. Hogy lehet itt megallni?®
Te, ... te er8s vagy. Neked van valami titokzatos
hatalmad. En leszédiilok innen. Miben van a te
er8d, Istvan kiraly?

KirALY: Ez az Isten ereje, szegény fiam, amit
te nem ismersz. De majd megismered. E nélkiil az
erd nélkiil tehetetlen vagy, nyomorult vagy, emberke
vagy. Ezzel az erével mindenre képes vagy. De
megkapod, meg fogod tapasztalni te is, csak egyszer
odaadd magad az Istennek. Csodat fogsz latni.
Magadon fogod latni a csodat. Es aztan csodakat
fogsz tenni.

GvyONGY (haldlsdpadtan) : Azt akarod ... azt
akarod . .., hiszen te is azt akarod... hogy a te
lelked koltozzék Vazulba!

KIrALY: Azt akarom, hogy az Isten lelke kol=
tozzék belé.

VazuL: Nem birom! Nem értem! Nem tudom!
Nem tudom!

_ KirALY: Semmit8l se félj. Itt vagyok melletted.
Ad az Isten egy kevés id6t. Minden 6 lesz. Csak
most egyszer mondd ki a visszavonhatatlan szét.

rpad vére vagy: tudom, urad a sz4, ha egyszer
kimondtad. Most égesd ol a hfdat magad maogott.
Itt az éra, Vazul fiam! Magyarorszég szélit. Az Isten
sz6lit. Felelj!

VazuL (szétlanul kiizd magdval ).

KirALy: Gyongy hGigom! Hat szélj te is! Hat
mondd maér neki, hogy meg kell lennie! Hiszen te
értesz engem! Latod, hogy meg kell lennie.

GyONGY: Nem bfrom, nem birom. Megtagadni
mindent, ami voltam. Amit szerettem. Beleugratni
a semmibe, amit nem ismerek. Amit nem szeretek.
Nem bfrom.

KirALy : Fiam, kényorgok hozzéd. (Megragadja
a kezét és letérdel eléje) : Nézd, az aggastydn, az
apostoli kiraly konyorog hozzad. Kénybriilj rajtam!
Konybriilj az orszagon!

Vazur (gyotrédve ) : Batyam, ne gydtorj. (Fils
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emeli.) Engedj engem elvonulni a viramba. Nem
akarok kiraly lenni.

KIRALY : Nem bocsétlak, Vazul. En jobban ismers
lek, mint magad ismered magadat és a tieidet! Te
nem tudsz elvonulni! Egy hénapon beliil itt volnés
tok megint, harcolnitok megint, velem vagy elles
nem. Nem, 6csém, fogom a kezed és el nem ereszs
tem tobbet. Az Isten fogja a kezedet. Otéle el nem
menekitlsz. Te méar vagy tlz leszel, vagy jég, de
langyosviz nem lehetsz tobbé. Nincsen senkim
rajtad kiviil. Senkije ennek az orszidgnak. Neked
kell megvaltanod. Vagy megvaltéja leszel, vagy
&ruléja.

VazuL: Nem bfrom, nem birom.

KirALY: Kell, hogy bird.

Vazur: Es ha a barataim, a rokonaim nem
értenek meg? Ha ellenem témadnak?

KirALY: A felségaruldkat lancra vereted.

QvOnGY: A fiaim!. .. A fiaim, ha megtagadnak
benniinket!

KIRALY: A lazadékat kivégezteted.

VazuL: A feleségem! Ha nem akar velem jonni,
megalazkodni?

KiIRALY: A parézna személyt elkergeted.

GYONGY _ (felsikolt ) : Rettenetes vagy!

Vazur: Es ha a szivem megszakad belé?

KirALy: Akkor kitéped a szivedet. Mint én ki=
téptem a magamét. A kirdlynak ne legyen kiildn
szfve. Az orszag szive dordmbolisn a mellében.

VazuL (eltakarja kezével a szemét. Hosszi sziinet
utén ) : Es ha azt mondom : Nem!? Ha kardot fogok ?

KIRALY (csendesen ) : Akkor kimontad fejedre
az ftéletet és magad fosztod meg magad szemed
latssatol, fitled hallasétol.

Nagy csend.

Kiviilrdl dulakodds zaja, fegyverzérgés, kidltasok.
Berohan Pdsa, uténa hat fegyveres vitéz, kivont karddal.
Pésa balkezében disztelen hiivelyben 6risi kard.
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QYONGY (felsikolt ) : A kard! ldehoztad, szeren=
csétlen?

Pdsa: Végrehajtottam a parancsot: tfizén=vizen
4t a vezérarfi kezébe! Azt mondték, rab a vezér=
arfi a palotdban. Hogy keriiltem volna a szemed
elé, nagyasszony, ha kézbe nem adom? (Egy lépést
tesz Vazul felé.)

Jobbrél Péter rohan be kivont karddal, utina a Had=
nagy, Gotthard, néhdny magyar vitéz és egy sereg
német pdncélos.

PETER: Itt vannak a lazadék, akik vérrel szennyez=
ték be a kiralyi hazat! Fogjatok kozre Gket! lgazén
az utolsé pillanatban érkeztiink!

A péncélosok kozre akarjak fogni PO6sAfkat.
VazuL: Ohé, Péter rokon! (Pésa mellé szokken. )

A két csoport egymasra késziil rohanni. A baloldali
hatulsé ajtén besiet Aba, utina Sebds és fegyveres
palotabrék tomege.

Aa: Eldre magyarok, a kirdly személyét kell
megoltalmazni! Németek a palotdban! Mit jelents
sen ez, Péter 6csém?

A palotadrség félkorben koriilveszi a termet. A kopjék
fenyegetSen felemelve.

KIRALY (aki az egész jelenet alatt mozdulatlanul
allt) : Le a fegyverrel! Mindenki!

A fegyverek leereszkednek.

KirALy: Péter herceg, a németeket lefegyverezed.

PETER (kétségbeesetten): De uram!. ..

KIRALY: A németeket lefegyverezed és megs
kotozteted.

PETER (csiiggedten int a Hadnagynak ).

HapNaGy (Gotthardhoz lép ).

GOTTHARD (egy ellendllé mozdulatot tesz, majd
végighordozza tekintetét a magyarok témegén, aztén
egy lemondé gesztussal dtadja kardjét).
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KirALY: Vazul herceg emberei megtartjak fegys
veriiket. A palotadrség széllasdra vonul. A szokott
Srségen kiviill mindenki nyugodni tér.

PETER (félig sirva ) : Az életedrdl van szd, uram!

KirALY: A Qyulak kardja Vazul herceget illeti.
Adjatok a kezébe.

GYONGY (felkidlt) : Istvan!

KIRALY: Sebds fiam, Qyongy hercegnét elvezes
ted llona kirdlynéhoz. Tovabbi parancsiz nem
hagyja el a kirdlyné szobéajat. Magad virrasztol az
ajtaja eldtt.

SeBO (elvezeti balra elél Gyéngyét ).

Pdsa (a hiivelybél kiveszi a meztelen kardot és
Vazul kezébe adja).

VazuL (elveszi a kardot és mereven dll).

KIRALY ( megtdntorodik. Séhajtdsszertien): En
elvégeztem a magamét.

VazuL (megrendiilve maga elé ) : Most énrajtam
a sor.

KIRALY: Isten, most terajtad a sor!

FUGGONY.



III. FELVONAS.

Sik: Istvdn kirdly, 65



Ugyanott, éjjel. A falakon faklyak égnek. Az ablak elétt
fuggdny. Péter pancélosan a jobboldali ajtéban &li,
eltte a Hadnragy.
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PéTER: Eloglalta helyét az Gj 8rség?

HabnaGY: Mindenki helyén van. Az udvaron
a nyitraiak. A templomban a marosvariak, Csanad
urral. A trénterem el6tt Pazmaény tr.

PETER: Ett8l a perctSl kezdve siketek vagytok
minden parancsszéra az enyémen kiviil. Még az
udvarispanéra is.

HabnaGy: Siketek vagyunk.

PETER: A németek?

HapNaGy: A fegyveres hazban, parancs szerint:
konnyli kotél a keziikon. A fegyver mellettiik.

PETER: Még egyszer jarj végig minden 6rt. Egy=
szerre csak egy ember johet be a palotdba. Vazul
herceg, vagy egy az urak koziil. Es azonnal jelentést
nekem a fegyveres héazba.

Habnagy (el, jobbra).

PETER (leveszi sisakjat és a homlokdt torli).

Aba sietve jon a bal héatsé ajtén.

ABA: Mi dolog ez, 6csém? A palotaSrséget fel=
valtottak.

PETER: Bizd rdm a palota Srizetét, Samuel rokon!
Ha a kiraly rambizhatta magét, te is megnyughatol.

ABa: Mindenfelé ismeretlen arcok!

PETER (giinyosan ) : A régi 8rséget mér nagyon is
j6l ismerted, udvarispin uram. Es azok is téged.
Hitvany katona az, aki kétféle parancsra hallgat.
Meg kell néznem, kikre bizhatom a kiraly életét.

ABA: A nagyir megkotdztette a németeket.

PETER: Meg vannak kétszve.

Apa: De itt vannak a palotiban! Hiszen ez
egyenesen kihivia Szalokékat. Léattad, a tanécsban,
az ingeriiltség amtgy is mekkora.
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PtTER: Eppen azért kell kétszeres éberséggel vir=
rasztani azoknak, akiknek a kiraly élete kedvesebb
a magukénél.

ABa (elgondolkozva simogatja a szakdllét) : Hm.
Milyen j6, hogy van elég ilyen jelesszivii emberiink!
Hat csak &riztesd a nagyurat, Péter rokon, 8riztesd.
Nyilvan haladatos lesz érte. (Jobbra indul.)

PETer: Hové indulsz, Sémuel uram?

ABA (megdll ) : Még eddig nem esett értemre,
hogy az udvarispan jartarél=keltér8l szémolni tar=
toznék valakinek.

PETER (hidegen ) : Csak azért kérdezem, mert ha
netalan Vazulhoz késziilnél, hit az &rségnek pa=
rancsa van, hogy hajnali zsolozsmaig senkit ki ne
bocsasson a palotabél.

Aa: Ohé! Hat fgy vagyunk?

PETER: Es ez a mostani 8rség csak egyféle paran=
csot ismer.

ABa: Hm. (Folnevet.) Velencés Péter, de nem
ismered a fajtdmat!

PETER: Nem ismerem. Senkit sem ismerek. Csak
a kiralyt. Es a kotelességemet. Keresztényi és had=
nagyi kotelességemet. Es nem is akarok ismerni
mast.

A Kirély megjelenik a képolna=ajtéban.

KIRALY: Vazul herceg?

Péter: Eltdvozott, uram, a palotabél. Szalékkal,
meg Bajnaval meg Bonyhaval ment el. Most Szalgk
tr satorhazaban il a barétaival.

KIRALY (gondterhes, nehéz léptekkel a székhez
megy, leiil, kezére hajtja fejét. Kis idé mulva ) : Vazul
herceg vagy kiilddttje az éjtszaka barmelyik 6rja=
ban szabadon johet hozzam.

PETER (ginnyal ) : Attdl ugyan ne tarts, uram,
hogy azok kéziil valaki idejojjon. Azéta mér a har=
madik tdmlénél tartanak.

KirALY (fdjdalmasan) : Isznak?

PETeEr: Szalék Grnél nagy daridé All. Vagy hu-
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szan a csimbdkosak kozill. Ott ugyan ember jé=
zanon nem marad ma éjjel.

KIRALY (maga elé mered ) : Hat iszik! (Magdba
roskad. )

Csend. Nagyon tavolrdl szilaj zeneszd.

PéTer: Hallod, uram? Vazul herceg igy iinnepli
Nagyboldogasszony vigilidjat.

Csend.

KIRALY (kiegyenesedik ) : Sémuel fiam, elmégy
Vazulhoz. Vallara teszed a kezed és ezt mondod
neki: «Vazul herceg, a kirdly var. A feleletét azon=
nal meghozod.

Apa: Megyek, uram. (El jobbra.)

KirALY: Tartézkodjal a kézelemben, Péter. Le=
het, hogy sziikségem lesz redd az éjjel.

PETER: A fegyveres hézban virrasztok, uram.
(El jobbra.)

KIRALY (egyediil; maga elé) : lszik! Az Isten
legyen irgalmas nekiink! (Az ablakhoz megy, kinéz.)
Alusztok ... A kirdly virraszt. Mint annyi éjt=
szaka . . . Esztend§ ilyenkor ki virraszt folottetek? ...
Csak az Uristen... A titokzatos Uristen.

Gizella kirdlyné megjelenik a baloldali els§ ajtéban.
Kirdly az egész kovetkez8 jelenet alatt csak fél
lelkével van jelen; izgatott varakozassal figyel kifelé.

GizeLra: Edes uram, nem térsz még pihenni?
Késre jar az id8. Holnap szitkséged lesz az erddre.

KirALy: Boldogasszony vigilidja. Ezt az éjtsza=
kat mas években is az Ur szine el§tt virrasztottam at.

QGizeLLa (a kirdlyhoz megy ) : De maésszor fiata=
labb voltal és egészségesebb.

KIRALY: Ez az utols6 virraszté éjtszakam. Hols
nap, ha az Isten is tgy akarja, megszabadulok.
(Kifelé figyel.) Nem hallasz lépéseket?

GizeLLA (ijedten ) : Istvan!

KirALY: Ne ijedj meg, édes szivem. Most nem
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a halalra gondolok. Ambar hiszen . .. meghalni j6.
Boldogan haltam volna meg, ha... Dehat legyen
meg az Isten akarata.

QGIZELLA (csendesen sir).

KirALy: De most még nem. Majd ha Geliért
atya megjon. Talan... éppen azért nem jShetett
eddig, hogy ne a magam halaléra gondoljak, hanem
a kotelességemre. Holnap ... igy vagy amigy, de
el kell végz8dnie mindennek.

GizeLia: Hat van még reménység?

KIRALY: Vazult varom. Ebben az éraban varom.
Ha nem ... (Séhajt.) akkor... akkor véllalnom
kell azt is, ami azutén jon. Talédn . .. az Uristen ...
nem szant jobbat ennek az orszignak.

QIzZELLA: Megmutatta a jobbat. De visszavette.
A szépet, az egyetlent. (Sirva a kirdly vélldra borul. )

KirALY (a kirdlyné hajat simogatja): Az Ur
adta, az Ur elvette, legyen aldott az O neve. (Fel=
riad.) De most igazén Sémuel jon!... (Kifelé
hallgatézik.) Semmi!

Csend.

GizeLra (konnyeit torli) : Tudod, édes uram,
néha, mikor adlmatlan éjjeleken nézek a sotéthe. ..
azt gondolom, hogy én vagyok az oka mindennek.

KIRALY : Minek volnél te oka, édes hitvestarsam?

GizeLLA: Mindennek. Imre halalénak. A te gond=
jaidnak. Taldn azért vette el Isten a gyermekeinket,
hogy engem biintessen. Mert hiitlen lettem hozza.
Nem lettem apéaca, mint ahogy akartam. (Hirtelen
felegyenesedik. ) Edes uram, menjiink el innen!

KirALY: Elmenni? Hova?

Gizerea: El, haza. Az én hazédmba. Istenem,
ott még a fajdalom is kénnyebb. Itt mér nincs rénk
szitkség, haszontalan 6regekre. Nekiink meg jobb
lesz ott. Mar hallottam ilyent, jambor szents
atyaktél, hogy kiralyok, kiralynék elhagytik oreg=
ségiikben a tront, elmentek klastromba. Menjiink
el mi is. Regensburgba. Ott az én Brigitta hdgom
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a fejedelemasszony. Ohozza menijiink. Vagy Pas=
sauba. Istenem, milyen szép az a Passau! Hogy &ll
a harom viz folott a var! Mint egy kiraly a térdepls
nép folott. Oda épitsiink klastromot. Kettét. Fér=
fiaknak egyet, asszonyoknak egyet. Briiné batyém
is odajon, a pispok: O is klastromba késziil. Ott
éliink, Istennek és a lelkiinknek. Menijiink el innen,
ahol annyit kellett szenvedniink!

KIRALY (a kirdlyné hajdt simogatva) : Maijd el=
mégy. Nemsokéira. J6 lesz neked ott, a rokonaid
kozott. A szép bajor foldon. Hanem én . .. En mar
csak itt halok meg, ahol éltem. Itt maradjon, 8vék
legyen a szivem, halva is, akiké mindig volt. Az én
magyarjaimé. (Fesziilten figyel kifelé.)

GIZELLA (csendesen sir).

KIRALY (felugrik ) : Végre! (Alig fékezett izga=
lommal.) Térj pihenni, édes hitvesem. Kés&re jar.
Holnap még egyszer ott kell 4llnod velem a trénon,
kirélyndi dfszben. Utoljéra. Eredj, légy er8s. (Hom-=
lokon csékolja. )

GizeLLA: Isten veled, uram. (El balra elél.)

Aba izgatottan besiett jobbrél.

ABA (lihegve ) : Uram!

KIRALY (roppant vérakozdssal szegezi ré szemét ).

ABa: Uram!. .. szentkirdly!. .. Gyilkosok gyii=
lekezete az!... Milyen arcok!... Ig,s a kard...
A QGyulaskard! . .

KIRALY (keményen): Mit mondtil Vazulnak?
Mit mondott Vazul?

ABa: Ott iilt a kozépen. ElStte az asztalon a
meztelen kard . .. A véllara tettem a kezem, amint
parancsoltad. Elmondtam, amit parancsoltal . . .

Kirary: Es Vazul?

ABa: Folugrott és ramorditott: <Mondd meg
Vajknak! — ezt mondta — Mondd meg Vajknak! ...»
Aztin visszaesett a székébe és nagyot nevetett.
«Mondd meg neki, hogy mink meg 6t varjuk. Szalék
testvérnek kiralyi bora van.» Eskiiszém, uram, hogy
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nem tudta, mit beszél. Egészen részeg mar. Egészen
részeg.

KIiRALY (a székébe roskad, aztén hirtelen felx
egyenesedik és zorrent a kardjdval ).

Buda megjelenik a jobb ajtéban.
KIRALY: Péter herceget!
Buda meghajolva el.

ApA: Uram, kénydrgdk . . . Azok a partosok min=
denre képesek. Valamit tenni kell. Gyilkolni ké-
sziilnek!

KIrALY : Nem fognak gyilkolni. (Keseriten ). Hat
nem érted el, hogy azért iszik, mert nem tud gyil-
kolni? Hat nem ismered a fajtadat? Vége. Magam
akarok maradni Péterrel.

ABA (526 nélkiil tdvozik a bal hdtsé ajtin).

Péter jon jobbrél,

PEter: Hivattdl, uram.

KIrALY: Péter dcsém, j6) vigyazz a szavamra.
En téged holnap kirallys koronézlak.

PETER (rosszul fékezett vad érémmel ) : Hat mégis?
Mér azt hittem, batyim...

KirALy: Egy feltételem van. Egy stlyos fel=
tételem. Eskiidet kivanom.

PETER: Amit parancsolsz, uram.

KirALy: Eskiidet kivanom, hogy Endrét, a Vazul
fiat teszed utédodda.

PéTER: De uram. ..

KIrALY: Mind a harom fitt elvétetem a sziileité]
és Szentmarton hegyére vitetem. Megeskiiszdl, hogy
nem béantod 8ket. Megeskiiszdl, hogy kereszténynek
neveled 8ket. Megeskiiszol, hogy utdnad vékakorona.

PéTEr: De uram, ha én ...

KIRALY (szdrazon) : Megeskiiszol. Most. Azons
nal. Ha nem tudod vallalni a feltételeket, Sdmuel
kirdly szfvesen megeskiiszik.

PETER (hosszii kiizdelem utén ) : Eskiiszém az é18
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Istenre és a Madonnéra, hogy tigy lesz, amint ki=
vénod.

KIRALY: }J6l van, Péter kirdly. Vazult holnap,
hajnalban elfogatod és visszaadod a nyitrai vér=
ispannak.

PETER: Miért varni reggelig, uram? Miért nems=
azonnal? Biztosabb volna.

KIRALY : Nem akarom, hogy lizadés keljen. Majd
ha egyediil marad. (Keseriien.) Majd, ha részegen
hever a sator fenekén. Legalabb nem kell félni, hogy
védekezni talal.

PéTeR: Es ha valahogyan kiszabadulna? Ha elle=
ned tdrne? Az életedre?

KirALY: Akkor teljesited hadnagyi tisztedet,
végrehajtod a térvényt. De nem fog ellenem torni.

PETEr Ugy lesz, amint rendeled.

KirRALY: A koronazas utén ... majd ha mér a
fitk a kezedben vannak ... elsé dolgod lesz Vazult
sngadon bocsatani. Gydngyét is csak akkor bocsé=
tod ki.

PETER: Vazult szabadon bocsatani? Dehét akkor
minek elfogni?

KIRALY: Nem értesz engem. A koronézdskor nem
szabad itt lennie. Es... azt akarom, hogy neked
kdszonje a szabadsagit.

PETER: Azt akarod, uram, hogy magam gyujt=
sam fejemre a hézat?

KIRALY : Mit gondolsz, Péter fiam . . . ha nagyon
szitkséges volna . .. ha nagyon kérnélek ré ... nem
tudnél j6 lenni Vazulhoz?

PETER: Attél tartok, uram, hogy nem tudnék.
Ma délutén, a tanics utdn, mig te Vazullal beszél=
tél, megprébaltam meglagyitani a szivemet iranta.
Hiszen azt kellett hinnem, hogy 8t valasztottad, és
akartam, hogy szent legyen nekem a te akaratod.
Bementem a templomba, letérdeltem a Madonna
el8tt, odafektettem eléje a kardomat, tgy konysrig=
tem hozz4, ne engedje, hogy ez a gyildlet meg=
éporodjék a szivemben; ne engedje, hogy valaha
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kardomat a te csalddod vérébe martsam. Hiaba.
A Madonna mintha azt mondta volna: Vedd vissza
ezt a kardot. Azért kaptad, hogy lestjtsd vele Krisz=
tusnak és a kirdlynak ellenségeit. En a te szolgad
vagyok, uram, és azt teszem, amit parancsolsz, dz . . .
Ha azt kivanod, hogy szabadon bocsdssam, am le=
gyen, megteszem... tiszteletet adok neki, mint atyad=
fidnak . . . egy Gjjal sem érek hozzd mindaddig . . .

KirALy: Mindaddig?

PETEr: Mindaddig, amig meg nem sérti a tor=
vényt. De amelyik éraban egy mozdulatot tesz, egy
sz6t ejt torvény ellen, egyhaz ellen, kiraly ellen,
abban az érédban — te parancsoltad, uram! — ki=
végeztetem, folnégyeltetem, vagy megvakittatom,
aszerint, amint a biinok kiilonféle nemeire az orszé=
gok tdrvényei rendelik.

KIRALY (egy ideig némdn magdba mélyed, aztdin) :
Elmehetsz, Péter. Most mér nem lesz ma sziiksé=
gem read.

PETER (habozva ) : Még valamit mondanom kell,
batydm. Ha... kirdly vagyok... ha dgy akarod,
holnap ... a trénra... kirdlyné is kell az orszag=
nak ... Mar régen gondoltam ... de tiszteltem az
Szvegyi gyaszt... Azt hiszem, sok magyar szive
kénnyebben hajolna hozzém . .. ha er8sebb késtelék
flzne csaladodhoz. Azt gondoltam ... hogy leg=
jobb lenne... ha llona kirdlyné... ha ra tudné
szanni magét. ..

KirALY: Rég vartam ezt a kérést, Péter. Nem
mondom, hogy oriilok neki. Nem is biztatlak na=
gyon. De maijd beszélek az ifjt kiralynéval. Hanem
most j6 éjtszakat,

PETER (meghajol és el jobbra).

KIRALY (egyediil ) : Minden &sszeomlik! Min=
den &sszeomlik.

Ilona megjelenik a bal els§ ajtéban.
ILoNA (a kirdlyhoz suhan, a Iébdhoz iil és halkan
énekel ) :
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Felvitetett magas mennyorszagba,
Angyali szép drvendetes hazba,

Ez nap a Sziiz nagy menyasszonysagba,
Az Istennek draga hajlékaba.

A mennyei Atya udvariba,
Fels§ Sion driga vérosaba,
Dics8sége szép palotajaba,
Mir bemegyen nagy vigaszsagaba,!

Csend. RKiviilrdl, nagy tavolbél tiilokszé.

KIRALY (felrezzen ) : Hallod?

TLona: Tilskszé.

KIRALY: Valamelyik régimédi nagydr érkezik.
Az tiilkéltet maga eldtt. (Lehorgasztia a fejét, hal=
kan, mintegy magdnak. ) Mar bemegyen nagy vigasz=
sagdba. (Felnéz.) Gydngy nénéd mit csinal?

ILona: All az ablakban és néz kifelé. Nem szél
és nem mozdul. Gizella anyamat sirva hallottam
kijonni innen. Gondoltam, benézek egy kicsit.

KIRALY (maga mellé vonja ) : Hat te még ébren
vagy ilyenkor?

ILONA: Megszoktam a virrasztast, éjtszakai imad=
sagot, Imre mellett.

KIRALY (felséhajt, llona hajdt simogatva): Be=
szélj réla!. .. Nem akarok mésra gondolni . .. Egy=
szer... egy éjtszaka... Ugy tizendtéves lehetett
akkor. Nehéz gondjaim voltak, nem tudtam aludni,
fol=ald jartam. Egyszer a szemembe villan valami
fény egy falhasadékon 4t. Benézek. Ott térdel Imre,
a szoba kozepén, két szal gyertya kdzt, és zsoltart
énekel. Halkan, hogy senki meg ne hallja. Igy vir=
rasztott velem valahany éjjel. Nem tudott réla senki.

IILONA (magdban) : Senki sem tudja, hogy ki
volt 6.

Sziinet. — Sebos a bal elsd ajtén berohan.

! Dallama: Harmat=Sik: Szent vagy Uram! 148.1.
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SeBOs: Felség!... Gyongy!... megszokott! Le=
vetette magét az ablakbél. Mire a zuhanéasra be=
rohantam, mér elfutott. Mikor a tiilokszét hallotta!
A Vataét! Raismertem én is! Tudta, hogy annél
van a hirom fia. Mit tegyek, uram? Nyilvan Vazulék=
hoz futott. Visszahozzam?

KIRALY (fdradtan legyint ) : Hagyd el, fiam ! Most
mér mindegy! Eredj, pihenj le te is. Reggel korén
Marosba indulsz, Gellért atyaért.

SeBOs: Engedd meg, kirdlyom, hogy itt marad=
jak éjtszakara az ajtéd elétt, védelmedre.

KIrALY: Mar nincsen mit védelmezni ebben a
hazban. Eredj és elsé kakasszéra indulj.

SEBOS (meghajolva el ).

Sziinet.

KirALY: Beszélj, leanyom! Csak réla beszélj!
Akkor, latod, masképpen virrasztottam vele. Akkor
boldog voltam. Biztositva lattam a jovét. A nagy
mivet, amire foltettem életemet. (Séhajt.) Az Isten
méskép akarta. Fiatlan kiraly, arva orszég.

. ILona: De hiszen & él! (5, én ugy érzem 6t!
Ugy egyiitt élek vele ma is! En mindennap litom.

KirALY: Almodban?. ..

ILONA (egyszeriien): Almomban is. Ebren is.
Mindennap eljon hozzdm. Megigérte. Abban az
alakban, amelyben utoljéra littam. Fehér ruhaban.
Az arca piros.

KirALy: Lattad tegnap is?

ILona: Lattam.

KiraALY: Mit mondott?

ILona: Hogy ma éjjel melletted legyek.

Csend.

KIRALY: Mér nemsokéra vele leszek én is. Ilona,
kicsikém! Ha az Isten gy akarta volna! Ha neked
fiad volna!

ILona (feldll ) : Elmegyek, atyam. Pihenni kell.

KIRALY: Vérj, gyermekem. Mondanom kell vala=
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mit. Mondd, kisleAnyom, nagyon nem sziveled Péter
Ocsémet?

fLoNA: Becsiilom és szeretem. Csak nem tgy,
ahogyan 8 szeretné.

KirALy: Péter holnap kiraly lesz.

ILONA (meglepetve ) : Hat mégis Péter?

KiraLy: Es Péter tgy gondolja, hogy j6 volna
az orszagnak, ha melléje allnal a tronra. Péter becsii=
letes ember és szeret téged. Megvédelmezne min=
den bajtol. Es a kirdlynét is.

ILoNA: Atyém, én Imrének hitvese vagyok, és
az is maradok halilig.

KirALy: Edes gyermekem, ne mondd még ki
a végsd szét. Fontold meg mégegyszer. Majd hol=
nap beszéliink. Most menj. (Homlokon csékolja. )

ILona: Megyek, atydm, imédkozni, hogy for=
ditsa el tSlem a Boldogsagos Sziiz ezt a veszedelmet.
(El a bal elsé ajtén. )

KIRALY (egyediil ) : Kényériilj, Uram, konyoriilj!
Ne engedj gondolkozni!... Végy mar magadhoz,
Uram, faradt szolgét! ... Vérrel verejtékez6 Krisz=
tus, ne engedj a jov6be latni! Tégy valamit, Uram.
Valami csodat. Mutass jelet. Mutass jelet! Ne en=
gedj kétségbeesni. (Sziinet.) Mindazonaltal, Uram,
legyen meg a te akaratod. (Lehajtia fejét. Aztin
hdtrad6l a székben és lassan elszenderiil. )

Csend.
Szalék megijelenik a jobboldali ajtéban.

SzaLOK (6vatosan nyit be, Idbujjhegyen jdr, nagy
képenybe burkolddzva. Kezében a képeny alatt a
Gyula=kard. A kirdlyhoz lopézik és folemeli a kardot ).

RIRALY (dImdban, végtelen szomoriisdggal ) : }é=
zus, Jézus!

SzALOK (megtdntorodik és elejti a kardot ).

KIRALY (a csendiilésre kinyitia a szemét, Gssze=
rezzen, aztdn mozdulatlanul iilve marad és némdn
nézi Szalékot ).
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SzaLOk (keményen dllja a pillantést ).

KirALY: Meg akartdl 6lni, Szalék fiam?

SzaL8k (dacosan) : Igen, meg akartalak &lni.

KirALy (halkan maga elé): Héat igy akartad,
Uram? (Sziinet. ) Mért nem mozdulsz, édes fiam?
Vedd fel a kardodat. Olj meg, ha ezt parancsolja
a lelked.

SzALOK (nem mozdul ).

Kivil zaj, berontanak kivont karddal Péter, Buda
és két katona

PETER (a kirdly székéhez ugrik ) : Héla lIstennek,
még jékor érkeztem! Ez a kard! Viligos minden.
Hat j6l sejtettem, Szalék tGr, mi jératban vagy!
Bocsass meg, uram, hogy majdnem késén jottem,
de Gybngy utén kellett jarnom. Es . . . parancs volt,
hogy Vazul embere bejohet hozzad. Hala a j6 Isten=
nek, hogy még jokor jelentette az emberem! Ver=
jétek lancra a nyomorultat.

KirALy: Hagyjatok magamra Szalék drral.

PéTeER: De kiralyom!

KirALy: Magunkra hagytok!

Péter és kisér8i el. Péter vonakodva, visszasvisszas
nézve tavozik. — Csend.

KirALY: Mire varsz, Szalok fiam?

SzaLéR (térdreesik ) : Kiralyom, szent kiraly,
kegyelmezz! Akasztass fel, vagass négyfelé, csak ne
nézz ram azzal a szomord szemeddel. Nem bfrom el!
Hiszen nem vagyok én gonosztevéd.

KirALy: Kelj fol, fiam.

SzaLOK (nem mozdul) : Irgalmazz!

KirALy: Vazul dcsém tud errsl?

SzALOK (lehorgasztia a fejét ).

KigALy: Hat igy kellett lennie, Uram?

Szardx (hirtelen) : De igazén biinés csak én
vagyok!

KirALy: Kimondtatok a fejedelemaldozatot?

SzaL6K: Csak akartuk, uram ... Mi tagadés . . .
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gy véltik, hogy te mar dreg vagy, elvégezted a
dolgodat . . . Vazul még fiatal, er8s, hosszd élet var
ré ... egyetlen reménységiink . . . Igy gondoltuk .. . .
majd mind ..., akik 8sszegyiiltiink nalam, magyar
paraszturak ..., akik megeskiidtiink, hogy meg=
halunk, de nem szolgdlunk a wvelencésnek. ..
Aztén. .. ide=oda hajlott a beszéd ... inni kezds
tink, ahogy mar szokas ilyenkor...

KirALy: Vazul!l. ..

SzaLdk: Mikor Sémuel tr elment, attél kezdve
nem szdlt tdbbet egy hangot sem. Csak egyre ivott
és verte az asztalt. Mink meg csak beszéltiink dssze=
vissza. De a vezériorfi akarata nélkiil semmit sem
tehettiink. Igy eldarvadoztunk volna hajnalig is,
ha...

KirALy: Gydngy!

SzaLdK: Mindent tudsz, uram! Vatival meg a
hérom kis vezérirfival egyszerre érkezett meg ¢jféltajt.
KigALy: fj adta kezedbe az &ldozé kardot!

SzaL6k: Ugy robbant be kézénk, mint a szélvész.
Folkapta a szent kardot és elkialtotta magat: «Hat
nem akad férfi ebben a gyiilekezetben? Hové lesz=
tek Vajk lelke nélkiil, ti nyomorultak? Azzal mér
indult is a karddal. Hat . .. ezt nem engedhettem.
Ebbél lathatod, uram, hogy csak én vagyok a fé=
blnds. Veress lancra, végeztess ki, csak Vazulnak
jirgalmazz. Hiszen lathatod, hogy 6 valéjdban nem
is tud az egészrél. Hiszen részeg volt.

KirALy: Részeg volt. Most horkol valahol, amig
te elvégzed helyette az olést. Szegény, szegény apét=
lan népem!

Péter és Buda jonnek jobbrol.

PETER (rettenetesen izgatott, de dridsi erdfeszi=
téssel wralkodik magin):@ Kegyelmes kirdlyom ...

KisAry: Hallgassatok ram, hiveim. Szaldk ur
én eléttem toredelmes biinvallomést tett. En az §
nagy biinbanatéért megkegyelmezek neki.

SzaLOK (felkiglt ) : Kirdlyom!
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PETER (mély meghajléssal ) : A kiraly szava tor=
vény. (Buddhoz.) Bocsassatok el. Hanem a tobbi
cinkostirs, uram (emelt hangon): a t5bbi biinds
elvette biintetését.

KIRALY (rettents hangon) : Péter!

PETER: Igen, uram! En vagyok felelds szentséges
személyedért, Embereim résen alltak. Kezembe=
keriilt az egész kiralygyilkos gyiilekezet. Mind,
Qyongy is, a tiltosok is. Vallottak. Mindent tudok.
Borzadok, uram, ha arra gondolok, milyen kézel jart a
halélos veszedelem mind a ketténkhéz. De most mar
nem kell félned, uram. A biinssék meglakoltak.

KIRALY: Mit tettsl?

Sebés jobbrél betantorog.

SeEBGs: Uram!... Vazult... a németek. ..

PETER (haldlsépadtan, de erés hangon) : Végre=
hajtottam a torvényt a f8blindsén is !

KIRALY: Péter! Az Istenért!

PETER: Cinkosai ravallottak! Kétség nincsen!

KIirALY: De hiszen részeg volt!

PETER (rideg kegyetlenséggel ) : Az én emberem
keze alatt hamar kijézanodott. Mindent bevallott.
O kiildte rad a gyilkost. O kiildte volna ram is, ha
futja az idejéb8l. Vallalt mindent.

KIrALY: Vazul! Ocsém! (A székbe roskad. Alig
hallhatéan. ) Mit tettél vele?

PETER: Sem tobbet, sem kevesebbet, mint ameny=
nyi kotelességem volt. Megvakittattam és a fiilébe
6lmot ontettem. Végrehajtottam Istvan kirdly tor=
vényét.

KIRALY (egészen magdba roskad. Egy kis id8
mulva alig észrevehetéen int, hogy menjenek ).

Dster, Sebés el.

KIRALY (egyediil ) : Vége! (Még dsszébb gornyed. )
Vége! En ditem meg! En oltem meg. (Fel akar
dllni, de visszaroskad székébe.) Vége.

Kiviiledl 16dobogis, zavaros lirma.

8o



SeBOS (jobbrél lélekszakadva besiet ) : Uram, kira=
lyom. Itt csak te segithetsz . . . Sdmuel dr! . . . mikor
meglétta Vazult . . . amint 4tvezették az udvaron. ..
azon véresen ... rettenetes pogany médon elka-
romkodta magat . . . rohant a partosokhoz. Levetette
a bilincseket. Mind megeskiidtek . . . a katondkis . . .
hogy Péter nem kirdlyuk. Abat akarjik kirdlynak.
Léra iiltek és elvagtattak az aszéi tabor felé. Sere=
gestiil kovetik ket a paraszturak, a Vazul hivei.
Borzaszté! Lazadas! Testvérhabora! Péter herceg
meg QGotthard Gr németjeit Sltozteti fegyverbe.
Testvérhabord lesz! Szent kiraly, segits!

KIrALY (mozdulatianul il és maga elé mered ).

Sepds: Hat én most mire vonjak kardot? Mi. . .
Krisztus magyarjai! Keresztényt vagjunk Abaval? ...
Magyart vagjunk Péterrel?... Szélj, uram!

KIRALY (nem mozdul ).

SegOs: Uram, nem hallasz engem? Végiink van,
ha nem segitesz!

KIRALY (nem mozdul).

SeBOS (kétséghbeesetten ) : A Krisztus legyen irgal=
mas ennek az orszagnak! (Kirohan.)

KIRALY (egyediil ) : Minden a visszajara fordul,
minden. Uram, mit tettem én? Hol vétettem el?
Te akartad, Uram! Te vetted el Imrét, te tetted
Vazulla Vazult, Péterré Pétert, Abiva Abit! Te
olted meg ezt a nemzetet, mielStt megsziiletett. Te
ztztad Ossze, amit épftettem. Mit akarsz veliink,
Uram! Mit akarsz veliink? (Kétségbeesetten.) Mért
is sziilettem! Mért is sziilettem! (Oklével veri a
homlokat. )

lona besuhan balrél.

ILona: Atyam, nem tudok nyugodni... Meg
kell neked mondanom... a titkot, a mi_titkun=
kat... az Imréét és az enyémet... En nem
lehetek Péteré ... Senkié¢ sem lehetek ... Mert az
Istené vagyok... én o6rokés fogadalmat tettem
Imrének.

Sik: Istvén kirldy. 81 6



KIRALY (rdnéz, mintegy féldélomban ).

ILoNA: Igen, atyam. Es Imreis ... mérelébb . ..
mikor még nem ismert engem . . . és mikor meg élt
a te két id8sebb fiad... Es... mikor... az ové
lettem . . . akkor megkérdezett, hogy akarok<e test=
vére lenni felesége helyett. Es én akartam.

KIRALY (¢6klével iiti a homlokdt) : Hat ezért!
Hét ezért!

1LoNA: Igen, uram, ezért nincs neked unokad . . .
és utédod . . . )

KIRALY: Hat ez az én fiam titka! (Eg felé emeli
kezét.) Ti balgak, ti balgak!

JLoNA: Nem szabad haragudnod rank . . . Imrére
és ram, atyam! Nekiink balgaknak kellett lenniink
a Krisztusért . . . Mert, latod . . . Imre azt mondta ...
hogy & nem tud segfteni a magyarokon. Hogy ember
nem segithet ... Es azt gondolta, hogy kell tenni
valamit, ami . .. ami . .. hogy magunkra kell huzni
az Isten kezét... Kényszeriteni kell az Istent...
hogy O segitsen. Es tigy jbtt... egyszer, éjjel,
Beszperémben . .. a sugallat. (A kirdly élébe rejti
az arcdt.) Bocséss meg nekiink, atyam.

KIRALY (felkidlt) : A jel, a jel! (Hosszii sziinet.
Tenyerébe veszi Ilona fejét, sokéig néz a szemébe.)
Készoném, lednyom, készéndm, magyarok kiraly=
néja. (Lassan felemeli llona kezét és megcsékolja.)

ILoNa (riadtan) : Atyam.

KIRALY (csendesen ) : Most menj, leinyom. (Fel
akar dlini, de visszaroskad a székbe.)

TLona (dtolelve tdmogatja) : Atydm!

KirRALY (halkan): Hivd Budat.

ILoNA kisiet jobbra, aztdén megijelenik Buddval a jobb
ajtéban. A kiraly kovetkezd szavai alatt egyre jobban
hajnalodik.

KirALy: Hallgass ram, Buda udvarispén.

Buba (meglepetve) : Kiradlyom!

KIRALY (némi erélkodéssel feldll. Nehezen beszél,
de egyre nagyobb erével ) : Hallgass réam, Buda udvar=
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ispin. A mai iinnepet olyan fénnyel akarom meg=
iilni, amilyet még nem latott ez az orszdg. Menj
és hasznéld fel az érikat. Ne kimélj semmit, sem
pénzt, sem faradsagot. A kiralyi kincstart kiiirited.
Minden a szegényeké legyen. A bortoncket kiiiri=
ted. Minden biinds kegyelmet kapjon. A székesegy=
hézban ezer gyertya égjen. Orszig iinnepe van ma.
Istvan kirdly végrendelkezik. Odaadja a szentkoro=
nat annak, akinek a magyar népet szénta. (Meg=
tantorodik, visszaesik a székbe.)

Bupa: Parancsodra, uram. (Indul.)

KIRALY (egészen megvdltozott hangon): Meg=
allj ... Bocsasd be hozzédm ... Gellért piispokot.

Buba (kinyitja a jobboldali ajtét).

Gellért puspsk porosan, faradtan az ajtéban all.

KiraLy (feldll) : Udvozlégy, atyam . . . az utolsé
Boldogasszony=nap. (Néhdny lépést tesz feléje.)

GELLERT (eléje siet és megoleli ) : Béke veled,
testvér.

KirALy: Még rajtad a lovaglas pora. Latom, a
rengetegbdl jottél . . . Ertelek, testvér ... Deo gras
tias. (Megragadja a kezét.) Még egy félnapot adj!
Egy 6rat! A szentmiséig! Az orszaghoz kell szélnom.

GELLERT (némdn mellére dleli ).

KIRALY: Hat itt az utolsé éra? Legyen meg az
Isten akarata. (Erélkodve a székhez megy. Illona és
Gellért tdmogatjgk.) Udvarispan! A koronéit aka=
rom. Es a szent jelvényeket. Es hiizasd meg a haran=
gokat. Mindenki hozzédm j5jjon. Szélni akarok né-
pembhez.

Bupa (elsiet jobbra ).

A kovetkez8k eaiatt egymés uténszélal meg harom

harang; a negyedik, a legnagyobb, legmélyebb, a jele=

net végén. Egymasutén szallingéznak be balrdl

Gizella és udvarhélgyek, jobbrél Csandd, Pdazmany,

Anasztiz érsek, Sebds, Gotthdrd lovag, tobb piispék,

szerzetesek, urak, udvari emberek, vitézek. A szin
lassan megtelik emberekkel.
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SeBOs és Bupa hozzak a szent koronat és a jelvénye=
ket. A KIRALY szavai kozben ANASzTAZ és SEBOS
raadjak a palastot. Oldalara kotik a kardot, fejére illesz=
tik a koronat. Kozben egyre jobban hajnalodik.

KIRALY (kiegyenesedve Gll) : Itt éallok, Uram,
életem romjain. Mezteleniil, mint a koldus. Uttala=
nabbul, mint egy eltévedt gyermek az éjtszakéaban.
Mindennek vége. Az ember meghalt. A vilig meg=
halt. Istvan kirdly meghalt. Most mér nincs semmi
mas... Csak az Isten... Nincsen, aki szeresse Gket!
Nincsen, aki védje 8ket! Csak az Isten, csak az
Isten!. .. Hallgass ram, Isten! En elrtigom magam
alél a fsldet. gn arcaba csapok az emberi bolcses=
ségnek. En a Te kezedbe adom az orszagot. Ez az
orszdg méatél a Te orszigod. Meglatom, &ssze=
tordd=e azt, ami a tied.

Teljes kiralyi diszben all.

KIRALY: Magyarok! Kiralyt koronazok. Nem
manak, nem holnapnak. Az &rokkévalésagnak. Aki
a tietek mindérskre. Es ti az ovéi minddrokre.
Ezental két orszagban uralkodik: Magyarorszagban
és Mennyorszagban.

Leveszi fejér8l a koronat és elindul a nyilt kapolna=
ajt6 felé. A koronat két kézzel emelve feje folé, lasst
Iéptekkel a Maria=szobor elé 1ép. Lassan letérdel és
a koronat az oltarra teszi, a szobor labahoz. Aztan
ugy marad, térdepelve, folnyujtott két keze az oltaron
nyugszik. Egy pillanatig halalos csend.

QGuzeLLA (aki oldalt térdel a kirdly megett, elére=
hajlik és felsikolt ) : A kiraly meghalt!
GELLERT (iinnepélyesen) : A kiraly él!

Mindnyéjan térdreesnek. Harangzagas.
FUGGONY.
Rendféndki engedéliyel. — Nihil obstat. Dr. Michael Marczell

censor dioccesanus. Nr. 1338, Lnprimatur, Strigonii, die 8. Maii
1934. Dr. Julius Machovich vic. gen.
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SfK SANDOR MUVEI.

Szinmiivek :
Salamon kirély gylirfije. Misztérium egy felv. (Els
fogyott.)
Alexius. Misztérium 6t felv. (Elfogyott.)
Zrinyi. Magyar tragédia ot felv.
A boldog ember inge. Mese &t felv.
Istvén kirély. Tragédia harom felv.

Versek :

Szembe a Nappal. (Elfogyott.)

A beliilvalék mécse. (Elfogyott.)

Sik Séandor kolteményei. (Elfogyott.)
Maradék magyarok.

Csend. (Elfogyott.)

Sarlés Boldogasszony. (11. kiadas.)
Fekete kenyér. (111. kiadas.)
Zsoltéros kényv. (Elfogyott.)

Egyéb munkdk :

Hét szép historia. Elbeszélések. (Elfogyott.)

Mindszenty Gedeon élete és miivei.

Gardonyi, Ady, Prohdszka. Lélek és forma a szazad=
fordulé irodalmaéban.

Szent vagy, Uram. Régi és tGjabb egyhéazi népének=
kincsiink gyiijteménye. (Harmat Arturral.) 11. kiadas.

Imédsdgoskényv. Egyszersmind kalauz a lelki életre.
Az ifjsdg szamara. (Schiittz Antallal. — IX. kiadas
sajtd alatt.)

Magyar cserkészvezetsk kéonyve. 111 kiadéas sajtd
alatt.

Der Fiihrer. (Ugyanennek német forditasa.)
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